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LIETUVOS VYČIŲ VIDUR-VAKARINIŲ 
VALSTIJŲ KONFERENCIJA.

Įvyks Chicago], liepos 21 d.
Lietuvos Vyčių Chicagos Apskričio iniciatyva, šaukia

ma antra vidur-vakarinių valstybių (Midwest States): Illi
nois, Indiana, Wisconsin, Michigan ir Missouri Lietuvos 
Vyčių kuopų Konferencija (Seimelis) svarbiems organiza
cijos reikalams aptarti ir tuos nutarimus patiekti ateinan
čiam mūsų seimui, kuris bus Cleveland, Ohio, rugpjūčio 
(August) 5, 6 ir 7 dd., 1929 m.

Konferencija (Seimelis) įvyks liepos (July) 21 d., 1929 
m., Chicagoje, Dievo Apveizdos parapijos salėje, West 18th 
St. ir South Union Avenue. Konferencija prasidės pamal
domis Dievo Apveizdos bažnyčioje, 10:30 vai. ryte. Per 
sumą bus pasakyta Vyčiams pritaikintas pamokslas. Po 
mišių (12 vai.) parapijos salėje bus bendri atstovams pie
tūs. O 2 vai. po pietų prasidės Konferencija, kuriai numa
toma šitokia tvarka:

1. Konferencijos atidarymas;
2. Prezidiumo rinkimas;
3. Iššaukimas kuopų atstovų;
4. Sveikinimai;
5. Atstovų pranešimai;
6. Trumpa paskaita apie jaunimą ir bendrais organi

zacijos reikalais;
7. Pranešimai iš Centro;
8. Nauji sumanymai;
9. Rezoliucijų priėmimas;

10. Konferencijos uždarymas.
Kasmet dedama didelių pastangų mūsų organizacijai 

auginti, kasmet daroma naujų narių vajai, kasmet šimtai 
įsirašo mūsų jaunimo, o organizacija kaip neauga, taip 
neauga. Vadinas yra priežasčių, kurios nugali mūsų pa
stangas, kurios neduoda organizacijai augti ir stiprėti. 
Todėl šios konferencijos bus vyriausiu tikslu paieškoti tų 
priežasčių, jas švieson iškelti ir daryti rimtus žingsnius 
joms prašalinti.

Kad Konferencija būtų sėkminga, reikia kad ji būtų 
skaitlinga. Todėl šiuo prašom tamstų kuopą išrinkti ir 
įgalioti (įgaliojimas turi būti raštu, su kuopos valdybos 
parašais) atstovus. Taipgi pirmame susirinkime patiekti 
Konferencijai naujų įnešimų organizacijos labui ir juos per 
atstovus atsiųsti.

Visi atstovai turi atvykti nedėlios rytą (apie 9:30) į 
Dievo Apveizdos parapijos salę, kad prisisegę ženklus “in 
corpore” išklausytumėm šv. mišių. Kurių kuopų atstovai 
(iš Chicagos ir apielinkių) atvyks po pietų, Konferencijoj 
turės tik patariamąjį balsą.

Konferencijos šaukimo komisija:
Pranas L. Savickas, 
Mykolas Pavilionis, 
Ignotas Sakalas.

00-----OO

VARGONINKŲ SEIMAS.
Amerikos Lietuvių R. K. Vargoninkų Sąjungos Seimas 

šįmet įvyks antradieny, rugiūčio 27 d., lietuvių parapijos 
svetainėj, prie S. Meade ir South gatvių, Wilkes-Barre, Pa.

Šiuomi nuoširdžiai kviečiu visus mūsų muziku s-v argo - 
ninkus skaitlingai šiame seime imti dalyvumą, kad bendrai 
aptarus savo profesijos reikalus, o ypatingai bažnytinės bei 
pasaulinės lietuvių muzikos klausimą mūsų išeivijoj.

Seimas prasidės lygiai dvyliktą vai. (Eastern Standard 
Time) vidurdieny.

Informacijų dėliai meldžiu adresuoti: Mr. J. Stulgaitis, 
122 So. Meade Street, Wilkes-Barre, Pa.

Aleksandras Aleksis,
Vargoninkų S. Centro pirmininkas.
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Aras

Jaunime, Subruskim!
Trumpa beliko laiko iki įvyksiančio metinio 

Vyčių seimo, o darbo yra daug, bet ne visi rimtai 
rengiamės. Nemažai gal rasime tokių kuopų, ku
rios visai nesirengia iki šiol, net susirinkimų jau 
kuris laikas nelaiko. O dabar, sušilus orui, daugu
ma narių išvažinėja vakacijoms, kur tinkamiau, 
patogiau praleisti liuoslaikį, tyru oru pakvėpuoti; 
todėl ir nepatogu dabar daryti susirinkimus. Dau
gelį surasime tokių kuopų, kurios labai stropiai 
daro susirinkimus ir uoliai rengiasi prie Vyčių 
seimo; dėlto joms priklauso garbė.

Jei mes norime, kad mūsų organizacija tinka
mai bujotų, turime rimtai prisirengti prie seimo, 
prie sutvarkymo, pertaisymo, ar naujų, papildo
mų dalykų įnešimo.

Man rodos seimo pasisekimas, ar nepasiseki
mas, priklauso nuo mūs pačių, Vyčių, kaip mes 
būsime prisirengę ir nuo mūs susipratimo. O nuo 
seimo pasisekimo, ar nepasisekimo, priklauso toli
mesnis Vyčių organizacijos gyvavimas, bujojimas.

Centro valdyba dirba; buvo jau “Vyty j” pra
nešimai, raginimai, kad kuopos prisirengtų, pri
siųstų sulyg išgalės tinkamą skaičių darbščiausių 
atstovų į seimą. Mus kviečia nepažiopsoti seime, 
bet kad važiuodami nusiveštume gerus įnešimus, 
ar pataisymus, kas atrodo taisytina, iškeldami 
ydas, kurios yra įsibriovusios Vyčiuose.

Siųskime į seimą tokius atstovus, kurie yra ge
rai apsipažinę su Vyčių organizacija, jaunimo 

psichologija, dirba pasišventusiai jos idėjai pilno
je to žodžio prasmėje, yra Vyčiais kaip visuomeni
niame darbe, taip ir gyvenimo pavyzdžiu. Tuosyk 
ir iš seimo galėsime laukti gerų pasekmių Vyčių 
gerovei. Tokie asmenys girdės pranešimus išduo
dant kitų kolonijų kuopų, jų darbus, kokiu tempu 
dirbo ir kiek kuopai naudos atnešė. Jie sugrįžę 
matys ydas ar apsileidimą savo kuopose; tokie 
greičiau sugebės Vyčių kuopas pastatyti į gerą 
orientacijos liniją, aukštesnį laipsnį darbštume ir 
tautiškame susipratime.

Tuosyk mums nereikės aimanuoti, kad ten ir 
ten kuopos susirinkimų senai nelaiko, arba mirus 
ar išvažiavus tūlam Vyčių globėjui, kuris visas 
galimybes dėjo jaunimo globojimui, organizavi
mui, didžiulė kuopa pradėjo irti, susirinkimai ne
įvyksta.

Delko taip? Dėlto, kad ten jaunimo esama ne- 
susipratusio, nėra įsisąmonėjęs tėviškės meile, jos 
idealais.

Tad kaip matome tokis jaunimas, kaip viršuje 
minėjau, yra kaip nendrė pajūry, kuri svyruoja į 
visas puses, vėjo pučiama. Iš tokio jaunimo, jei 
laiku nesusipras, mums nėra naudos nei garbės, 
nes jis nesiorientuoja savystoviai; kur Jokūbas ar 
Tamošius priklauso ten ir jis priklauso, bet ko
kiam tikslui priklauso, tai jam nesvarbu, o jeigu 
Jokūbas su Tamošiumi brenda į svetimtaučių pur
vus, kodėl-gi jam nebristi?
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Mes Vyčiai būkime tvirtesnio nusistatymo, pa- 
sirodykime, kad esame susipratę, dirbkime, kiek
vienai progai pasitaikius, Vyčių idėjai, tėvynes 
labui.

Praleidome Velykinį laikotarpį, ar čia bus ma
žai narių išbraukta? Aš norėčiau, kad nė vienas 
jaunuolis nebūtų atstumtas, bet šimtai naujų pri
traukta. Tik, deja, šiuokart taip nebus. Ar čia 
nepasirodo narių silpnumas? Bet, draugėje turime 
kaltinti kai-kurių kuopų valdybas. Nes kuopos 
valdybos yra pareiga visuomet paakinti narius at
likti savo pareigas sulyg nurodytų Vyčių įstatų, 
jei to nariai per apsileidimą nežino; bet, jei kurie 
nenori to žinoti, tai su tokiais ne ką darysi, turi 
pasielgti taip, kaip nurodyta įstatuose. Bet, jei 
kuopos per visą tą laiką, kokį porą mėnesių, ne
laiko susirinkimų, tai čia ir kuopų valdybos nėra 
pasiteisinimo.

Turime ieškoti išeities kaip toliaus apsisaugoti 
tų visų apsileidimų, ydų, o pirmiausiai tuo turi 
pasirūpinti įvyksiantis Vyčių metinis seimas.

Tad, jaunime, rengkimės, dirbkime, kad Vyčių 
organizacija išaugtų į didžiausią lietuvių šioj ša
lyj organizaciją, o tą galime padaryti, tik reikia 
noro ir susipratimo, nes jaunimo, čia priaugusio, 
skaitome nebe šimtais, bet šimtais tūkstančių. O 
kur jis yra? Neorganizuotas, iškrikęs, tarp sve
timtaučių, arba “nelaisvės” purvus mina.

Siųskime geriausius atstovus skaitlingai į sei
mą; ten gal juose įžiebs tautišką dvasią, tėvynės 
meilę, patr i j etiškumo jausmus, prisirišimą prie 
gimtosios tėvelių šalies, sukels entuziazmą, duos 
noro energingai ir uoliai dirbti ir dirbti be atvan
gos, nes to reikalauja iš mūsų tautos šventos pa
reigos.

Mums reikia turėti kiekvienoj kolonijoj po ke
letą stropiausių, sumaniausių, uoliausių Vyčių 
darbūotojų, kurie tikrai žinotų kokių idealų sie
kiame ir kam iš to nauda. Tuosyk mūsų organi
zacija galės žymesniu šuoliu žengti pirmyn prie 
skaistesnės ateities. O tą atsieksime tik per triūsą 
ir pasišventimą.

Sulietuvino Vytis

Užleido Vietą Geresniam
Leonardo da Vinci buvo įžymus italų tapyto

jas, skulptorius ir arkitektas. Jis gimė Italijoje, 
vietoje vadinamoj Vinci, tarp miestų Pisa ir Flo
rence. Jis mokėsi pas Andrea del Verrocchio ir 
Ludovico Sforza. Jis labiausia atsižymėjo kaipo 
artistas-tapytojas. Bet nedaug jo tapinių išliko. 
Jo nutapytoji “Paskutinė Vakarienė” ant sienos 
valgyklos vienuolyno Santa Maria delle Grazie, 
Milan’e, vis atitaisoma, nes sienos drėgnumas vis 
gadina. Vienok tas tapinys lieka vienas įžymiau

sių pasaulio kūrinių. Jo yra nutapytas tas pagar- 
sėjusis moteries paveikslas “Mona Lisa.” Šis pa
veikslas, kartu su jo kūriniais “Uolų Panelė” ir 
“Panelė su Kūdikiu ir Šv. Ona” yra Louvre mu- 
zėjuj, kurs seniau buvo Francijos karalių palo- 
ciumi. Da Vinci ir Michelangelo buvo Florencijos 
Renesanso milžinai.

* * *
Leonardo da Vinci dar visai jaunutėlis pradėjo 

rodyti savo nepaprastą artistinį talentą. Tėvai pa
stebėdami savo sūnelyj tą didelę Dievo dovaną, 
pavedė jį globai įžymaus tapytojo, kurs apsiėmė 
pamokyti vaiką dailės pamatinių dalykų.

Vieną dieną, senelis, bedirbdamas ant tapinio 
užvadinto “Kristaus Krikštas,” uždavė savo moki
niui nutapyti ten nesvarbų angelą. Kada savo už
davinį atliko, Leonardo pasišaukė savo mokytoją 
apžiūrėti jo darbą. Didelei nustebintas vaiko ga
bumu, senelis stovėjo kaip nebylys kelias minutes. 
Paskui padėjo savo teptuką ir iškilmingai prisiekė 
daugiau niekad netapyti.

Jo nuomonė buvo, kada mokinio darbas pasi
rodo geresnis, aukštesnės vertės, tada žmogaus 
pati puikybė reikalauja, kad menkesnysis pasi
trauktų, užleistų vietą geresniajam.

oo----- oo
Sulietuvino Vytis

Kuomet Su Smuiku-Nenugalimas
Garsusis šios šalies valstybės vyras Thomas 

Jefferson turėjo net du konkurentu prie tos mer
ginos, kuri paskiau už jo ištekėjo. Vieną sekma
dienį tiedu Jefferson’o konkurentu visai netikėtai 
susitiko prie vartų Mortos namų. Jiedu valandėlę 
gerai į viens kitą pasižiūrėjo ir, prisiminę Jeffer- 
son’ą, kurs turėjo žavintį būdą prie merginų, su
tarė sujungti savo jėgas ir abu kartu užeiti pas 
tą merginą. Jiedu priėjo prie prieangio—ir ten 
apsistojo.

Buvo girdėti garsas iš vidaus. Tai muzikos 
garsas—smuiko. Malonus balselis pritarė smui
kui. Tas balselis buvo Mortos. Koks jis malonus 
—tas balselis! Bet smuikas? Jis priklausė Jef- 
ferson’ui.

Tyli tuodu vaikinu prie prieangio; pažvelgė į 
viens kitą, ir nuėjo kas sau, niekad daugiau čion 
nesugrįžti. Per Jefferson’ą patį vieną buvo sunku 
prieiti prie merginos, o kuomet jis buvo su smuiku 
—buvo tiesiog nenugalimas.

Didžiausius savo išradimus padariau nepasi
sekimų dėka. Humphrey Davy

Šykštuoliai miršta, bet šykštumas visuomet 
gyvuoja. Moljeras
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POEZIJA
J. Svadainis

LAIMĖS MIRAŽAI
Jautriąsias krūtinės stygas palytėję, 
Suvirpa akordai jaunatvės dainos.
Jie liūdni... dėl to gal, kad daug iškentėję,
Pamilę miražus svajonės šaunios...

Ir skrenda akordai... Jie ieško tarp brolių
Gal broliai, gal draugo geriausio...
Ir žavi pasaulį, bet šis tų svajonių 
Negirdi ir dainų neklauso.

Širdie audringoji, audras iškentėjus
Kam laimės miražus sapnuoji?
Jaunatvės tik dainą audringą sudėjus, 
Dainuoki... Kam verki, dejuoji?

oo----- oo
Joninių Papartis

* >
* *

Adelei R—tei.
Aš užžiebsiu, aš uždegsiu 
Laimės žiburėlį,

Aš uždegsiu.
Tau gėlelių aš priskinsiu,
Pinsiu vainikėlį,

Tau nupinsiu: 
Iš razetų, iš lelijų, 
Tave apkaišysiu,

Iš lelijų.
Aš ateisiu, pavadinsiu— 
Puoton paprašysiu,

Pavadinsiu.
Būsi mano, būsiu tavo— 
Žvaigždele žydėsi,

Būsiu tavo.
• Tavo akys—šviečia saulė, 

Visada žiūrėsiu,
Šviečia saulė.

Aš užžiebsiu, aš uždegsiu
Širdyje ugnelę,

Aš uždegsiu...
Kaunas, 1922-11-21 d. 

oo----- oo
Jonas Leonavičius

NELIŪSKI!
Neliūski, merguže, kad karau išeisiu, 
Kad josiu vaduot Gedimino pilies.
Neliūski, širduže, kad mūšy kovosiu, 
Kad ranką mirtis man išties.
Ramu bus ilsėtis Vilnijos laukuose, 
Prie šnerančio Nerio bangų;
Ramu bus gulėti smėlio kapuose, 
Tarp kritusių karžygių-draugų.

Škėvonys, 16-IV-1928

.Vargo Lyra 
AŠ KLAJŪNAS!

Planą žygiams jau atlikęs!
Į purvus viską pamynęs!..—
Aš klajūnas palikau!

Širdyje liepsnas sukūręs, 
Žygiams kelią rast sumojęs— 
Aš į tyrus išklydau!..

Saulė šypsos horizonte,
Smiltys glosto mano veidą!..
Audros klykia vienumoj...

Aš klajūnas!.. Aš paklydęs!..
Man sieloj kurti tylybė!
Ašai burtų šalyje!..

25-X-10.
00---------00

J. Gutauskas
~ PAVASARIŠKI VĖJAI.
Tokie švelnučiai lėkė vėjai, 
Lyg motina beverkiant glamonėtų. 
Manau, kad kaip ir aš norėjai, 
Kad jie visas dienas Tavas lydėtų.
Neklausiau kas juos užaugino, 
Ir kur jų tėviškėlė miela randas. 
Užtenka to, kad siela žino, 
Jog pirma jų saulutės skrenda gandas.
O ačiū Tau, sakau, Kūrėjau, 
Kad pranašus siuntei dienų žadėtų. 
Menu, tai jų sutikt skubėjau, 
Kad visos šalys vėl dainom aidėtų.

oo------oo
Stepas Zobarskas

DAINUOK SESE!
Dainuok sese skaistaširde, 
Tau svajonės ir sapnai: 
Kol pavasarėliai žydi, 
Kol skausmų nepažinai.
Kol dar jaunąją krūtinę 
Skrodžia rytmečio žaibai, 
Ant galvos rūtų vainikais 
Saulėtus žvilgsnius svaidai.

. Veidai rožėmis pražydę, 
Supas meilės dvelkimu.
Jaunos godos žingsnius lydi— 
Sieloj gera ir ramu.

» Dainuok sese, kol saulutė 
Supa, girdo spinduliais: 
Tau pavasario lelijos 
Širdies paslaptis atskleis!

Pamalaišys, 1928 m.

5



308 VYTIS Nr. 13 (269)

J. J. V.

Whether we know it or not, there comes at least once 
in the life of man, a great moment, a moment of crisis. 
Men who are alert, quick, sharp thinking, take advantage 
of this crisis, and are in a moment shot to the pinnacle of 
world-wide esteem. What more concrete proof of this can 
we have than Colonel Lindbergh’s immortal New York- 
Paris hop ?

There were others, too, who entertained the same am
bition of being the first to fly across the ocean, but the 
time was not yet ripe for them. For a week, several 
famous aviators postponed their take-off from day to day 
because of inclement weather. They postponed until who 
should come a-tearing from coast to coast, lest someone 
beat him across, but plain unassuming Captain Lindbergh. 
Yes! he came a-winging and winged his way into immortal 
fame—the Columbus of the skies. There is a man who 
came through in a crisis. He did not falter and hesitate 
like the others.

How many of us cherish a secret ambition to emulate 
Lindy? How many an aviator cursed himself that he had 
not done as Lindy did? Why had he been so irresolute, so 
doubtful, so fearful of mishap? Lindbergh was still in 
California, building his “Spirit of St. Louis,” when a more 
than usually strong gust of wind was sufficient to post
pone his take-off another day. Yes! these are the bitter 
realities of life, “Why didn’t I?”

Lindbergh was prompted to attempt his feat solely for 
the advancement of aviation, which ultimately resolves it
self only into another means of serving civilization, human
ity. His was a noble enterprise, an experiment. Can you 
picture Lindbergh in a moment of great national peril, 
moral disaster, or with the lives of millions of men, women 
and children, at stake, cringing at the thought of crossing 
the ocean? Suggest such a thought to the reading public, 
and you will be hung in effigy.

Lindbergh’s crisis.
Lindbergh’s crisis consisted in making up his mind. 

Once the affair was settled, the attempt was as well as 
over, regardless of result. With Lindbergh the question 
was, “Will humanity gain by a successful flight?” He was 
not afraid to jeopardize his life in a cause eventually re
sulting in the betterment of congested humanity. Nobility 
in thought and daring in venture were indissolubly united 
in Lindbergh.

Because it was essentially necessary, Lindy created a 
crisis, and then pulled through like the hero that he is. 
Do we wonder that the other chaps could not find courage 
enough to spread their thin, frail, flimsy wings over a 
3,000 mile void ? Theirs’ was a selfish motive. They 
sought fame and fortune. Not every fool will risk his neck 
for renown and distinction when the chances are 100 to 1 
against him, and I don’t blame them either,—for their 
motive.

Our crisis.
Brother Knight, our crisis is at hand, and when I tell 

you what it is, won’t you do your share to come through, 
ragged, dirty, disheveled,—but smiling? It’s going to be a 
tough fight, a bitter struggle, and not the muscle-bound 
brute, but the iron-willed lad will emerge victor.

The love, preservation and expansion of the Lithuanian 
language is the paramount object of the present genera
tion. It all depends upon us. We will either make or break 
that land which gave our parents birth. And the answer 
is, WE WILL MAKE IT, if we love it with all the burning 
passion of our youth. It would be the fifth sin to cry to 
heaven for vengeance, would we not love our Lithuania.

We are Americans because the divine Providence of 
God willed us to be born in the United of America, but 
essentially we are Lithuanians, Lithuanians because we are 

born of pure Lithuanian parents, and pure Lithuanian blood 
flows in our veins, the very same blood which coursed 
through the veins of our fathers and mothers, our grand
fathers and grandmothers, our great grandfathers and 
great grandmothers, and up the long line of centuries, 
when Lithuania was the foremost power of entire Europe; 
the same blood of which thousands of gallons were paid 
out with reckless abandon in ransom during a century and 
a half, the same blood which trickled down your father’s 
and mother’s backs beneath the iron tipped lash of the 
Russian, still the same blood which, boiling ’neath a hun
dred and fifty year old fire, scalded its way to freedom 
and independence a decade ago. And you, you because you 
were born of poor, uneducated, uncultured, downtrodden 
parents, you, because you can read and write, and mingle 
with a fast set of fair weather friends, you, who brag of 
being a true son of America, you would forget the land 
that begot your parents; you, who bow your head in shame 
and humiliation when accused of being a Lithuanian, you, 
who blush when seen walking with your aged, care-worn 
mother on the street, you, who change your name and 
nationality with the same facility you would change a 
shirt, you have the impudence to call yourself an Ameri
can! The real American, the vanishing Indian, would not 
deign to spit on the best part of such a one.

There can be no closer affiliation than ties of blood, 
and if you are a traitor to Lithuania, you are doubly and 
trebly so to America. You are as much an American, as 
an Indian born of wild Indian parents in Lithuania is 
Lithuanian. History abounds in facts, picturing instances 
of the red man’s unwavering fidelity to his race.

Why love Lithuania.
You should love Lithuania all the more for what she 

suffered at the hands of bloody Russia in her noble fight 
for freedom. As the bruised, bleeding form of the crucified 
Redeemer moves the most hardened hearts to perfect acts 
of love, loyalty, faith and contrition, so should those 
mangled remains of a once mighty nation be pitied, loved, 
and nursed back to their pristine health and vigor.

Who are to resuscitate the battle wearied Parent, but 
the sons who are to be the pride and joy of her rapidly 
declining years? How it must pain her, when in the dark
est hour of despair and distress, they leave her to face 
the vicissitudes of life alone ? They leave her, to join the 
ranks of the powerful behind whose back they can seek 
safety, of the indolent, under whose tutelage they learn to 
get something for nothing, of the lascivious, where they 
may satiate their bestial appetites without incurring the 
obligations of married life. What a wonderful, beautiful 
ideal! Of such are Lindbergh’s made—not.

I am well aware that a person living a lazy, easy 
going, indolent life, accustomed to the comparative luxu
ries of the middle class, his mind perverted by the tinselled 
pageantry of the brilliantly lighted metropolis, is little 
inclined to a change of life, especially when it involves 
not a little sacrifice, but change there must be. A complete 
radical change.

Foundation.
To realize our ideal, we must work determinedly and 

unflinchingly. But there is no use to attempt any resusci
tation, if we are prompted by other motives than love. 
Love for God, who is not only a Chastiser, but a merciful 
Saviour; love for our parents, love for our fatherland; in 
a word, love of God and everything that is Lithuanian 
must be the adamantine foundation upon which any hopes 
of our success can be constructed. St. Augustine says 
“Dilige et fac quod vis,” “Love and do what you will, and 
St. Paul seems to finish it with “Si Deus pro nobis, quis 
contra nos,” “If God be with us, who can be against us?”
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JONAS KVEDARAS
L. Vyčių 25 kp. (Cleveland, Ohio) narys, buvęs, berods, 
tris metus kuopos nutarimų raštininku ir porą metų vice
pirmininku. Jonas yra gabus koristas-tenoras ir scenos 
vaidila. Vytis Jonas Kvedaras daug ir įvairiai prisideda 
prie kuopos įvairių darbų, o ypač finansiniai. Šis brangus 
L. Vyčių 25-tos kuopos narys yra kuopai atsidavęs visa 
dvasia ir siela; jis yra kelias dovanas laimėjęs už savo 
didelį pasidarbavimą. Kuopa šiais metais Joną išrinko ap
garsinimų parinkti šeiminiam programui ir Jonas pasiža

dėjo visus pralenkti šiame darbe.

The problem.
Now the problem itself. Apparently, the most efficient 

and effective means of teaching the Lithuanian language, 
and inculcating Lithuanian ideals, is the establishment not 
only of Lithuanian grammar schools, but also of institu
tions of higher education, in order that the elementary 
seeds of national pride impregnated in the young lad or 
girl, should not sterilize through lack of proper nourish
ment but would be nursed and fostered in our Lithuanian 
Academies and Colleges, to be eventually turned out a 
finished product, a stalwart oak in our rapidly expanding 
forest of national heroes.

Yes! All this is very well and good. We can trust the 
good St. Casimir Sisters and hard working Marian Fathers 
to do their share in this great task, but who is going to 
take care of the child from its infancy to the time it is 
of age to commence grammar school ? This is the vital 
question. It concerns you, and you, and you. Here then 
is your crisis. Here is the time where will power and not 
brute animal strength wins the Croix de Guerre. We are 
talking about your children, yes, yours. Don’t be shocked, 
brother Knights. We are discussing the coming generation, 
and if your child is denationalized, you, my dear brother 
or sister Knight, will answer before the Tribunal of Divine 
Justice for it.

By the way, did it evei’ occur to you what the coming 
generation is going to be? Can you not foresee the in
evitable outcome if present conditions continue? Taxing 
one’s brain a bit upon this point would be most conducive 
to our success.

But to return from this digression. Can you not see 
that you, as a parent, are alone responsible for the first 
seven years of your child’s life? Do you realize what is 
expected of you ? Do you know what your duties are ?

Depends on us.
As I mentioned at the outset, everything depends upon 

us, and meant it. We, ourselves, are not denationalized, 
but neither are we as ardent patriots as we can be. True, 
we understand the Lithuanian language, that is, some of 
us, but how well? We manage with the aid of emphatic 

facial contortions to make ourselves understood with a 
meager vocabulary of two hundred household terms, but 
because of this, can we boast of knowing the language? 
We can, if we converse and correspond in it, with the same 
facility we do in the English tongue, provided of course, 
that we know our English. But how many of us know it?

Is it not strange that we never converse in Lithuanian, 
unless to make ourselves understood to a “grinorius,” who 
understands no language but his own ? It is not strange. 
We do not speak Lithuanian because, not knowing the lan
guage sufficiently, we do not care to publicly exhibit our 
ignorance. No beating about the bush. You know it and I 
know it. You speak in English because it is very much 
easier for you to express yourself, but that does not let 
out the obligation you owe your children. For yourself 
you know Lithuanian sufficiently to stumble through any 
circumstances, but how about the kiddies?

No doubt some of you cannot even remember, but at 
one time of your life you could speak no language but 
Lithuanian. That period was infancy. Before coming into 
contact with the people, whom you later discovered to have 
chosen their habitat also upon this orb, you could prattle 
nothing but Lithuanian baby talk. Your dear mother, God 
bless her, could speak no other language, and it was from 
her loving, cooing lips that first the words of man were 
indelibly imprinted upon your mind. So it was during the 
first years of infancy. It was from that Lithuanian en
vironment that you imbibed whatever of Lithuanian is 
in you.

Need I draw a further picture, how with advancement 
in years came the broadening of knowledge, new faces, 
new environs, new ideas? Need I mention that once you 
started school and made friends with English speaking 
lads, your mother tongue was being gradually neglected, 
until it is in the sorry, lamentable condition that it is at 
present? No! For you know these stubborn facts your
self. Can you then educe from this slow metamorphosis, 
what the next generation will bring about?

If, on the contrary, arriving at the age of reason, you 
were at once ushered into the Lithuanian parochial school 
under our well versed Sisters, with that pure, untainted, 
gallant Lithuanian spirit unconsciously flaming within you, 
where together with your curricular studies, it would have 
been fostered and nurtured, to be later turned over to the 
zealous Marian Fathers, where during the course of a few 
years the finishing touches would have been aptly adminis
tered, you would now be well equipped to defend your 
fatherland in time of imminent moral disaster. It would 
not be a duty now, but a pleasure to instill into that tiny, 
innocent heart the seeds of love of God and country. You 
would ’ produce the raw diamond, which in the course of 
time, would be cut and polished, and finally turned out a 
priceless jewel in the crown of Lithuanian youth, who in 
their turn would improve and continue the work begun 
by you.

Collectively, you unconsciously hold the destiny of a 
nation in your hands. It all depends upon you. Have you 
the will power, the moral courage to speak, think, and act 
Lithuanian, at least during the first seven years of your 
child’s life? If you love that country which fought for 
you, bled for you, and fell for you, if you love it suffi
ciently to raise it up and nurse it back to health, you will 
suffer this temporary inconvenience. It will be hard after 
not speaking it since babyhood, but that is precisely where 
your heroism is coming in. You have to do it, and do it 
now. Twenty years hence will be too late. Your children 
will speak the language you, their parents, taught them, 
and woe to your graying hairs if they do not speak Lithua
nian. Schools and colleges are only machines for shaping 
and finishing the product, but first there must be a pro
duct, a good, clean, patriotic boy or girl supplied by you. 
Then, and only then, will the beautiful Lithuanian lan
guage, with its noble traditions, be preserved, cherished, 
and perpetuated. You will give birth to a generation not 
only of better Lithuanians, but better Americans, (T. b. c.)
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Joseph F. Tamošaitis

What Americanization Means to Lithuanians
(Continued from issue of April 15, 1929)

Now let us glance at Lithuanianism in America, as it 
existed some years ago, as it is now and as it will be in 
the future.

The forefathers of the younger generation, imbibed 
with Slavish culture and philosophy, came to America 
some sixty or fifty years ago. They betook themselves to 
create and develop their own literature, culture, education 
and politics in a real Lithuano-SIavish style, as one might 
say. Their philosophy of thought or psychology in refer
ence to social questions, economy, organizational work, 
politics, all, let us say, were Lithuanian, mixed with Sla
vish technique and spirit. Desiring to express themselves 
in various fields and manners, they began to create Lith
uanian newspapers, journals and societies, so that every
thing would be Lithuanian in tradition and spirit. They 
desired to express themselves in their mother tongue and 
see their products of the intellectual type on paper and 
in print. To create and continue this, it was natural for 
them, for they were immigrants and the spirit of Ameri
canization had not yet developed itself. They thought, 
spoke and wrote in Lithuanian. And the results were such 
that they started to see actual mature fruits of their dili
gent and persevering efforts realized in their literary and 
social work. Out of this rose a native pride and satisfac
tion, for indeed, did they not have “Lithuania” itself re
flected here in America? They all felt the Lithuanian 
stock would yet last for a good long while. Hence they 
were able to give their younger generation education, free
dom and every opportunity to make headway in life, for 
they themselves, reflecting on their scanty and meagre 
existence, wished that their offspring would not be so 
handicapped as they had been, due to financial disadvan
tages and lack of proper training and education. We, the 
American-born Lithuanians, sincerely thank them for their 
persevering efforts exhausted in our behalf. We shall long 
remember this and shall write it in our Americo-Lithuanian 
history.

But to-day, when materialism, Americanization and 
dissipating life takes hold of the Lithuanians, this so solid
ly built Lithuanian world here in America begins to shake 
and somewhat slowly crumble. Now the situation of Lith
uanians in America is as follows:

There are a few Lithuanians who come from Lithuania 
to this country. The American-born Lithuanians are in
creasing in geometrical progression and are beginning to 
show signs of unrest and dissatisfaction with our old Lith
uanian fabricated world and its system. Then again our 
American-born Lithuanian youth is beginning to become 
bolder and more influential. He is obliged to adopt him
self to American atmosphere, environment and outlook on 
life. He daily comes in contact with the American public. 
He reads American papers, literature, sings American 
songs, plays American games and indulges in general 
Americanism and hence slowly but surely is acquiring an 
American-Lithuanian individuality. Naturally such condi
tions have logical conclusions. Such daily contact with 
people of various races and views mould us into typical 
American characters in spite of the earnest efforts of our 
parents to counteract all these various influences. Hence 
the Lithuanian newspapers, different organizations and 
Lithuanian life in general seem to us unreal, strange and 
as if it were superficial. We are inclined to honor and 
respect all these heroic attempts of our parents, but we 
are not tempted to heed them so faithfully. We feel that 
we likewise are an individuality somewhat different from 
them. Hence we imagine that all these Lithuanian accom
plishments are facts and necessities of a different and 

gone-by age. What we want is something else, something 
that we can say is our own and can be wholesomely digest
ed and healthfully enjoyed so as to help us build up an 
American-Lithuanian world. It isn’t our fault if we are 
inclined to think and act that way, for we were born in 
America, received its education and the best it gives us. 
That is the reason why we look upon the old Lithuanianism, 
brought to America, as a relic of honor and respect. Hence 
we are forced to make a break with our forefathers and 
to continue to do so until we have contributed all that our 
fathers and we together or separately can give to the final 
inevitable Americanism. The American-bom Lithuanians 
do clearly see this situation, but are helpless to change its 
current; for some of us consider it a waste of time and 
energy to try to react or stop it. And some of us, being 
more conservative and feeling obliged to carefully study 
this difficult position, make attempts to mold and shape 
it in such a manner as to bring about a betterment for 
our people and our future. Our parents have a Lithuanian 
foundation or bottom like ourselves. But, besides, they 
have a Russian or Slavish roof as a sort of inherited social 
quality due to little education and training received from 
across,—the mother country proper. We, on the other 
hand, have Anglo-Saxonism as topping the structure of 
our Americo-Lithuanianism.

Now, what is to become of Lithuanians in America, 
we do not know, but we can make a guess and the safest 
guess is that probably we will finally lose our national 
character and personality in contributing something to the 
ideal Americanism that is yet to be. We will be obliged 
to act in such-wise that Lithuanian traits and social in
heritances will be a contribution or an enrichment to this 
pure American type, rather than detriment and a subtrac- , 
tion. We, American-bom Lithuanians, as we stand today, 
are somewhat Americanized in spirit, but our bodies, fea
tures and general make-up do show the world that we are 
of foreign descent or slightly foreigners like the rest. Our 
language, our understanding and evaluation of life and its 
rightful employment may give signs of Americanism, yet 
deep down in our hearts we are not Americanized. Only 
some obscure mists or clouds of everyday life seem to hide 
our way; they seem to hinder and delay us from finding 
our real goal. We are now feeling our way in the dark 
and clamoring for someone to show us how to proceed. 
Indeed the time is not far off when we will be led by our 
American-bom leaders. Our present mood and inclination 
is such, as to diligently search for our leaders and, when 
found, to fully trust them, for they will be those of our 
own kind. Then again the idea of having our spokesmen 
will create in us a new interest and a novelty in our lives 
and as a result we will stir ourselves up to vigorous social 
and cultural activities; for we will feel confident in our 
ideals and wants. Here a chance will rise to balance our
selves socially and establish an independent life. Some 
may protest and say that such a line of procedure and 
conduct is disrespecting our ancestral patriotism and tradi
tions. We answer, not in the least. Knowing well that we 
are of Lithuanian origin, we will strive much better to 
hold ourselves in unity through co-operative activity and 
living, if only we will be allowed to use our ways and 
methods of achieving this. We are Lithuanians of America. 
Hence our attitude must be an American-Lithuanian atti
tude and policy. Through an American-Lithuanian per
spective we will earnestly work so as to maintain our 
racial unity. We do not believe in extensive wordy talks 
and long arguments. We believe in short-cuts and in start
ing things right straight from tlje shoulder. In this respect 
we are Americans. And if we fight for our ideals and 
our race and become thus idealists, we are Lithuanians.
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JUOZAS ŠEŠTOKAS
L. Vyčių 25-tos kuopos (Cleveland, Ohio) senas veikėjas, 
kuris kaip tik nuo kuopos susiorganizavimo prie jos pri
klauso ir kiek tik jam laikas leidžia jis joje darbuojasi. 
Vytis J. Šeštokas yra geras dainininkas bei koristas-basso 
ir daug yra dalyvavęs kuopos surengtuose įžymiuose vai
dinimuose. Taipgi Juozas yra vienas įžymiausių Clevelando 
lietuvių komikų; jis daugiausia pasižymi kada scenoje da
lyvauja su balalaika. Gerb. J. Šeštokas yra seimo rengimo 

komisijos narys.

Hence it is not difficult to maintain a balance between 
Americanism and Lithuanianism. This balance is natural 
to us, for we are American-born Lithuanians; are educated 
and are continually living this two-sided life. Only main
taining such an equilibrium and using it as an approach 
to the rest of our American-born Lithuanians, can we ex
pect successful and satisfactory results. The present day 
tendencies, as regards our future, depend largely upon how 
we will react towards desirable and undesirable ends. We 
can react through organizational methods, co-operative 
means and brotherly spirit. It is desirable that our pro
fessionals, our clergymen, educators and various student 
bodies, as well as the Knights of Lithuania, would play a 
very prominent and leading role in this general reactionary 
movement. Cultural and social ties with the rest of the 
citizens of America, and with our mother country across 
should act as a source of inspiration and strength.

Now, how can we contribute something to American
ism and at the same time keep our Americo-Lithuanian 
characteristics and individuality?

First—We should take more interest, be more in
formed and participants in various Americo-Lithuanian 
movements.

There should be more social and political interstimu
lation, interaction and participation amongst us. I mean, 
we should agree and not fight in various ways. Let us 
take concrete examples of this.

Our various national, social and beneficial societies and 
organizations should agree at least on one main fundamen
tal, that is, agree on an Americo-Lithuanian platform and 
not fight amongst ourselves just because one organization 
is purely Catholic, another purely Lithuanian and another 
purely American. Our attitudes and perspectives should be 
similar on this theme. We should only fight ovei- the vari

ous techniques and methods to attain this so-hard-fought- 
for goal. Our clergymen, our professionals, our students, 
our various young folks should continually agree and not 
disagree when working for a common end. Let us make 
this policy a perpetual habit. It is a constructive habit 
leading to synthetic action. Even the Knights of Lithuania 
organization should tend more for organizational and 
Americo-Lithuanianistic unification and not be influenced 
and controlled by a few political bosses. Districts and even 
lodges should not unjustly attack the Central Body and 
try to belittle it, criticize it and hinder its activities every 
way. Let us form a habit of respect for a lawful and just 
authority. This would be another habit of a constructive 
kind.

Our Lithuanian Press should maintain a journalistic 
ideal. It should be wisely aware and tactful enough to see 
when, how and what to say and should avoid, especially, 
various useless and sometimes senseless polemical topics 
and not fight, criticize and jeer one at another, just be
cause one said this and another said that. This is a 
destructive tendency characteristic of the Lithuanian news
papers. In its place there should be planted a constructive 
process through which all the Lithuanian papers could 
come together, co-operate and agree on one social and 
Americo-Lithuanian political or journalistic policy.

Our press should aim, as one paper, to describe, por
tray and place before the American-Lithuanian public pre
sent day topics, questions and problems pertaining more to 
ourselves rather than to Lithuania proper. The time is 
now to fight for constructive goals and avoid destructive 
aims and ambitions. We are doing ourselves and the 
American public great harm in this. Such downward and 
dominant present social tendencies are neither healthful 
to the American people nor to us Lithuanians. In unity 
there is strength and charity begins first at home.

Second—We should get rid as soon as possible of our 
crude, vague, and yet simple concepts and attitudes as 
regards co-operative, inter-racial democratic activities 
which tend to unify people into a single integral American 
society. We should be more informed and up-to-date on 
these questions. Definitely speaking, just because we love 
our mother country, Lithuania, we should not be afraid to 
come out before the American public and press with our 
various political, cultural and social problems and activities. 
We should try to take part more in American politics, vote 
in greater numbers and even aim (those who can) to obtain 
some governmental position. We should strive steadier and 
bolder, with accuracy and tact, to become worthier mem
bers of American society through these various means:

1) Through worthy and active co-operative citizenship;
2) Through a broader education and love of culture 

and refinement;
3) Through the proper and profitable use of leisure;
4) Through some one or another worthy and practical 

as well as profitable vocational attainment, enterprise, or 
some useful hobby;

5) Through a proper development of physical, moral 
and social qualities needed for our various intellectual 
undertakings and activities;

6) Through an appropriate development of efficiency 
and leadership, and a more democratic spirit and love of 
co-operation;.

7) Through a steady development of proper productive 
and consumptive, constructive, rather than destructive, or
ganizational, social, moral and intellectual traits or policies 
beneficial to ourselves and the American society.

(To be continued)
00---- 00

No work is worth doing badly; and he who puts his 
best into every task that comes to him will surely outstrip 
the man who waits for a great opportunity before he 
condescends to exert himself.*

Joseph Chamberlain.
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Stella Maris

Česlovas Sasnauskas
One of our most famous composers, the late Česlovas 

Sasnauskas, was born in 1868, in the town of Kapčiamies
tis, district of Seinai. His early years he spent in his native 
town. He received his musical training1 in Petrograd 
(Leningrad), Russia, and later abroad. On graduating 
from the Petrograd Conservatory, he took further courses 
in music. He was interested especially in church music. 
With this goal in view, he left for abroad and studied in 
Ratisbon, Bavaria; Rome; Leipzig, Saxony; and elsewhere.

On his return from abroad, Česlovas Sasnauskas un
dertook for his own life’s work the composing of church 
music. For a long time he lived and worked as an organist 
in St. Catherine’s Church, Petrograd, far away from his 
native birthplace; but, till the last he proved himself time 
to his country; and he greatly enriched its arts with his 
musical compositions.

Besides the church musical works, many of which are 
held in high esteem by foreign music critics, he was one 
of our first composers to begin composing the so-called 
“Lithuanian Musical Compositions.” These Česlovas Sas
nauskas’ compositions are our Vocal Concert Repertoire 
gems. I am sure that many of us “Vyčiai” had the oppor
tunity to enjoy the beautiful melodies of Česlovas Sasnaus
kas’ songs: “Siuntė Mane Motinėlė,” “Karvelėlis,” “Kur 
Bėga Šešupė,” “Užmigo Žemė,” and others,, if not actually 
sing them.

The endeavors and achievements of Česlovas Sasnaus
kas were highly prized by another of our famous com
posers and artists, the late M. K. Čiurlionis. In the person 
of Sasnauskas, Čiurlonis saw a serious and talented repre
sentative of classical music.

Barring the purely concertic music, Česlovas Sasnaus
kas has written a few sacred songs and secular hymns of 
national renown. The composer well knew the poor points 
of our national anthem and tried to give our nation some
thing better in “Jau Slavai Sukilo.”

One of our most extensive student organizations in 
Lithuania—namely, the “Ateitininkai”—have a hymn com
posed by the famous composer. Also the abstinence or
ganization “Blaivininkai.”

At the head of all the secular music of Česlovas Sas
nauskas, stands the big nationally-patriotic cantata “Bro
liai.” The words for this cantata were written by the late 
Father M. Gustaitis. Incidentally, the author of our own 
“Vyčių” hymn. The cantata is not only smoothly para
phrased, subtle, and rich, but also scenically very pic
turesque. The leader of Lithuania is not a Duke (Kuni
gaikštis), but more appropriately the Knight, the nation’s 
renaissance, the spirit of chivalry and good deeds—he calls 
the people to labor, to battle for a brighter future. Our 
nation, not having anything finer and more spiritual of 
this sort in musical sphere, can truly call this Česlovas 
Sasnauskas’ cantata its chief vocally-operatic musical com
position.

Česlovas Sasnauskas departed from our midst sudden
ly and unexpectedly in 1916. He rests far away—where 
he had spent the greater part of his life. He died when 
the Lithuanian nation was awakening to an era of liberty, 
for which he always pined, and in which he firmly believed.

He died—but his constructive genius, and his melodi
ous compositions and songs will re-echo among the Lithua
nian people for a long time to come.

Iš L. Vyčių Centro
INTERTYPE FONDAS AUGA.

Kam rūpi organizacija, tam rūpi ir organizacijos rei
kalai. Paskelbus minėtą vajų, atsirado daug geraširdžių, 
kurie siuntė savo aukas, kad organizacija įsigytų tinkamą 
mašiną savo spaustuvei. Jie-suprato, kad organizacijos 
bizniui bus daug lengviau verstis turint tinkamus įrankius.

Atsirado dar kuopų ir pavienių asmenų, kurie prisiuntė
Intertype fondui aukų. Prisiuntė šie:

L. Vyčių 116-ta kuopa, Worcester, Mass.......$25.00
L. Vyčių 55-ta kuopa, Indiana Harbor, Ind..... 4.95
J. P. Pajauskas ......    _......  5.00
K. J. Pajauskas ........       5.00
St. Jasulaitis.. .... ..........       5.00

Pridėjus pirmiau prisiųstus...................348.10
Viso...............$393.05

Vajus dar toliau tęsiamas. Lauksime daugiau gera
širdžių pasirodant su savo aukomis.

DALIS NEPASITENKINIMŲ.
Pereitame “Vyties” numeryj parašiau apie dvi kuopi; 

šiandie priseina apie kitas kuopas tarti žodį.
Nesenai gavau laišką nuo Kastanto Mereškevičiaus. 

Štai ką rašo: “Prie Vyčių organizacijos, 17 kuopos, prisi
rašiau kovo 23 d., 1929 m. Užsimokėjau už pusę metų ir 
man sakė, kad aš turėsiu gauti “Vytį”... Bet jau gražaus 
laiko prabėgo, o aš “Vyties” negaunu... Nežinau, ar kuopos 
valdyba apgavo sakydama, kad aš turiu gauti, ar čia 
Tamstij yra kaltė... Ir turiu priminti, jog ne aš vienas 
negaunu, bet yra ir daugiau tokių... N. A. Apskrities su
važiavime 16 d. gegužio, iš suvažiavusių 20% negauna 
“Vyties,” todėl buvo įnešimas ir pageidavimas, kad atsi
mesti nuo Centro ir t.t.”

Laišką gavęs pertikrinau 17-tos kuopos prisiųstus la
pus; pasirodė, kad 17 kp. minėto asmens nei aplikacijos, 
nei mokesčių neprisiuntė. Centro raštininkui šiame dalyke 
užmesti negalima. Kuopos raštininkui pranešiau apie šį 
dalyką, o kuopos raštininkas man nieko neatsakė. Bet svar
biausias dalykas, kad Naujos Anglijos Apskritys svarsto 
arba nori atsimesti nuo Centro. Tai čia ir pasakysiu viešai 
(nors nemalonu man), kaip dalykai ištiesų yra. 1‘7-ta kp. 
šįmet prisiuntė mokestis už 20 narių ir tai ne už visus 
metus. Kuopoje žinau yra daugiau narių. Tai kur kitų 
narių mokesčiai? 78-tos kuopos vienas narys šįmet pri
siuntė mokestis. 27-tos kuopos tik 5 nariai užsimokėjo 
iki liepos 1 d. ir vienas už metus. Pereitais metais minėtose 
kuopose žinau narių buvo daugiau. Šįmet negavęs iš kuo
pos mokestis už narius, organą “Vytį” sulaikiau. Gal tie' 
nariai kėlė “triukšmą” už “Vyties” negavimą, bet jie ne
pagalvoja: 1-mas, ar jie yra užsimokėję, ir antrą, ar kuopos 
valdyba pasiuntė Centrui jų mokestis. Reikia apgailes
tauti, kad kuopos ir apskričiai kelia triukšmą del “Vyties” 
negavimo, o nepažiūri, kaip kuopos valdybos siunčia pini
gus į Centrą. Jeigu siunčia visus pinigus į Centrą, tai 
galite spręsti keli nariai gauna “Vytį” iš aukščiau pažy
mėtų skaitlinių. Beto, jeigu šiandie svarstyti atsimesti nuo 
Centro, tai kam svarstyti kad pasekmingiau organizuoti 
jaunimą? Kada šiandie reikia iš Centro siųsti paragini
mus, kad nariai užsimokėtų duokles ir laikytus prie orga
nizacijos, tai kuopų ir apskričių vadai svarsto atsimesti 
nuo Centro, arba aiškiau pasakius išardyti jaunimo orga
nizaciją. Jeigu kas yra negera, arba koks nesusipratimas 
tarp kuopų ir Centro, tai apskrities yra užduotis ištirti 
dalyką gerai ir tada duoti papeikimo žodį tai pusei, kuri 
yra kalta. Šiais laikais įėjo į madą, nariams kaltinti Cen
trą už įvairius dalykus, o nepasižiūri, kad kuopose yra 
didelis apsnūdimas; žinoma, ne visose. Yra kuopų, kurios 
turi gerą tvarką, todėl Centras joms nenusikalsta. Šian
die norint turėti organizaciją, kuopos turi gerai susitvar
kyti ir eiti į jmgelbą Centro raštinei, padėti mėnesines mo
kestis išreikalauti iš narių ir tai laiku, kad raštinei ne
reiktų laiškus siųsti kiekvienam nariui. Centrui gavus mo
kestis į laiką nereikės organą “Vytį” sulaikyti, už ką 
išeina nepasitenkinimas Centru. Reikia daugiau nuoširdaus 
darbo, o ne asmeniškų užsipuldinėjimų. Taisykime dirbda
mi organizacijos darbą, o ne griaudami.

KLAIDĄ PATAISAU.
Pereitame “Vyties” numeryj (12-me), straipsnyj “Dalis 

Nepasitenkinimų,” parašyta buvo apie 6-tą kuopą; turėjo 
būti 7-ta kuopa. Šešta kuopa yra viena geriausių. Apie 
jos gerumą kitame “Vyties” numeryj parašysiu, kaipo pa- 
vyzdis kitoms kuopoms Connecticut valstijoj.

K. J. Gervilis, L. Vyčių Centro raštininkas.
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Kokia Tamstos Nuomonė?
Didelis reikalas susirūpinti jaunimu.
“Kas nekrauna į kluonus, tas žiemą sėdi be duonos.”
Šis posakis labai tinka mums, Amerikos lietuviams. 

Mes nors auginam jaunimą, bet nenorime pasirūpinti jį 
nokstantį sudoroti (sukrauti į kluonus), ir mums ištauteji- 
mo badas žiūri stačiai į akis.

Nors vietomis parapijines mokyklos globoja augančią 
kartą, bet tai tik apie trečią dalį. Antrą trečdalį laike 
vasaros atostogų pamokina katekizmo ir viskas. Trečioji 
dalis auga be jokio supratimo apie tėvų kalbą. Pastarieji 
yra jau žuvę. Lieka pirmoji trečia dalis, kurią dar galima 
apsaugoti. Rastųsi vienas kitas ir iš tų apytikrių, kurie 
nors atostogų laiku girdi žodį kitą apie tėvų kalbą.

Vienintelis išėjimas apsisaugojimui nuo ištautėjimo 
šmėklos, tai ūmai ir neatidėliotinai sukuopti visas proto, 
spaudos, sakyklos, sporto, propagandos, visas galimas pa
jėgas ir atkreipti jaunimo linkon, kad sukrauti lietuviškus 
vaisius (jaunimą) į lietuviškus kluonus (jaunimo organi
zacijas), kad nežūtų nė vienas gyvas grūdelis (jaunuolis), 
kuris tik rodo lietuviškos gyvybės. Aišku, jei turėsime 
organizuotą jaunimą, tada ir atvešią ar net atšalę mielai 
laikysis prie mūsų.

Dabar klausimas, ar turime atatinkamų jaunimui or
ganizacijų? Atsakymas aiškus ir vienintelis, turim; tai 
Lietuvos Vyčiai. Kaip kas primeta, būk tai Vyčiai nevisai 
“košer.” Nežinau, ko jiems trūksta? Konstitucija aiškiai 
nurodo tikslą; rodos nieko netrūksta. Jei trūktų, tai yra 
seimai, kurie turi teisę papildyti ar pataisas pridėti. Kaip 
visos parlamentarės organizacijos nestoja ant sykio tobu
los, bet tik su laiku ir pagal tuolaikinių gyvenimo aplinky
bių išsivysto; tokiais motyvais, plius gera valia, suorgani
zuota ir mūsų garbinga Vyčių orgąnizacija.

Jei turime jaunimui organizaciją, tai ko snaudžiame? 
Kam leidžiame jaunimui šalintis nuo mūsų ir šlietis prie 
svetimų? Ar geriau neturėti visai jaunino, negu turėti, 
kad ir su iniciatyva? Juk tobulybė pareina tik per inicia
tyvą ir nevaržomą energiją. Mūsų big-bosiams netinka, 
kad jaunimas nevaikščioja kaip vienuoliai, nuleidę galvas, 
bet išvertę krūtines dairosi į šviesesnį rytojų, pilni jausmo 
ir energijos, tik negali pakęsti jokios letenos, kokia ji ne
būtų. Iš dalies tai del laisvės principų, kurie yra giliai 
įsišaknėję šioj Washington© žemėj, bet tai visai nereiškia, 
kad jie būtų paneigę katalikų tikėjimą. Anaip tol ne! Tad 
nėra priežasties delko Vyčius neigti. Gyvenimas parodė, 
kad laisvės ragavusiam labai sunku yra pataikauti savy- 
meiliui bosui. Ot čia tai ir visas prasikaltimas. Ar tai 
jaunimas del to negeras? Juk Katalikų Bažnyčia už žmo
nių laisvę nuolatos kovoja. Juk sąžinės laisvė tai būtina 
sąlyga žmonijai, vystyti sociales, tautines, fraternales, baž
nytines organizacijas. Kristus nužengė ant žemės kad pa- 
liuosuoti žmoniją nuo piktos dvasios vergijos. Ar-gi never
tėtų mūsų puikoriams vadams nužengti nuo savymeilės 
sosto ir pašvęsti save gelbėjimui jaunimo nuo ištautėjimo? 
Juk labai aišku, kad avims iškrikus ir piemenims reikės 
glaustis prie svetimų. Dar blogiau, visos įstaigos lietuvių 
pinigais pastatytos automatiškai teks svetimtaučiams. Jei 
tas turtas būtų įvestintas ant Lietuvos žemelės, tai puoštų 
tėviškę ainių ainiams. Bet čia Amerikoj kam paliks? Ko
kia nauda lietuviams ? Ar tai nėra didis reikalas rimtai 
susirūpinti jaunimu? Tiesa ir verkianti tiesa, tik mūsų 
“aš” yra ant tiek surimbėjęs, kad nenori girdėti šauksmo 
mirštančios-Amerikos Lietuvos. Mūsų vadai tūpčioja, ieško 
nesurandamų būdų neva apsisaugojimui nuo ištautėjimo, o 
ignoruoja gyviausi faktą—Lietuvos Vyčių organizaciją.

Jie bando organizuoti įvairias bereikšmes lokales gru
peles, kurios su vėjalio papūtimu ir išnyksta, o Vyčiams 
kad viešai nesipriešina tai progoms pasitaikius baslius į 
ratus kaišioja. Ar tai tikėjimo ir tėvynės meilė? Ak Vieš
patie, kaip būtinai yra reikalinga Lietuvos vienybės kūrė
jų, karalių Mindaugių asmenyse, Paltarokų, Kuktų ir pa

našių dvasios milžinų, kad suvienytų Amerikos lietuvių 
vadus ir paakstintų prie darbo apsaugojimui žūstančio 
Amerikos lietuvių jaunimo!

Dabar vadai, kas sau begyvendami, dolerių turi, bet 
pražudė jaunimą, kurio už pinigus neatpirks.

Šis rašinėlis neliečia apie penktos dalies vadų. O ke
turiems penktadaliams, tai pipiras. Ir teisingas pipiras. Ži
noma, surimbėjusio neišjudins, nė nuomonių nesutaikysi, 
bet reikia kas nors daryti; kitaip, mūsų ir dulkių neliks.

Tai mano asmeninė nuomonė. Džiaugčiaus, kad ji būtų 
neteisinga, bet... ? Padauža.

Už lietuvių kalbą “Vytyje.”
Gavęs šių metų “Vyties” numerį 12 (268), ir ką aš 

pamačiau? Beveik visas “Vytis” prirašytas vien anglų 
kalba, ir kodėl taip? Ar tai jau ne Lietuvos Vyčiai išlei
džia “Vytį” ? Lietuvos Vyčiai suskaito ir lietuvių kalba. 
Aš pats turiu galybes faktų tam įrodyti. Pažįstu tokių 
Vyčių, kurie kada Vyčiuose mažai dirbo tai visai nemokėjo 
lietuvių kalbos, o dabar, kaip padirbo įvairiose komisijose, 
įvairiuose vaidinimuose, tai kitaip iš jų neišgirsi kaip tik 
lietuvių kalbą vartojant. Jei kuris pradeda susirinkime 
kalbėti angliškai, tai kiti jį sudraudžia, sako “kalbėk lietu
viškai, o ne angliškai, čia Lietuvos Vyčiai, o ne koki anglai 
ar airišiai.” Taigi, man rodosi, ar mes “Vytyje” užleisdami 
vietą anglų kalbai savo Vyčių organizacijos nepakrikšty- 
sim kokia anglų organizacija?

Mano nuomone būtų sveikiau Vyčių organizacijai var
toti vien lietuvių kalbą, nes kiekvienas narys gavęs “Vytį” 
vis pasiskaito įvairias žinutes, tai tokiu būdu ir geriaus 
priprastų prie lietuvių kalbos ir lietuviškumo. O jei kur 
yra tokių Vyčių, kurie nesupranta ir nemoka lietuviškai, 
tai, aš manau, kad tokie mažai ką gero ir duoda Vyčių or
ganizacijai, o ant pabaigos, kaip tai sako patarlė, nesvarbu 
kiekybė, bet kokybė. Lietuvos Vytis.

Būkim teisingi....
Paskiausioj Lietuvių Katalikų Konferencijoj Philadel- 

phijoj, Pa., įvyko susikirtimas kaslink Vyčių mūsų mieste 
—Philadelphijoj. Ir... ir tūli drįso net per spaudą garsinti, 
kad gerb. kun. Juozas Kaulakis yra priešu Vyčių—kad jis 
kaltas, kad iširo Vyčių kuopa jo parapijoj. Gi ašen vado
vaudamasis obalsiu: Būkim teisingi... pradėjau uoliai tyri
nėti tąjį dalykėlį. Ir pasirodė, kad tas neteisybė, kad net 
kada paskutinį kartą gerb. kun. Dr. Ignas Česaitis Šv. Ka
zimiero bažnyčioj vedė šventas misijas, gerb. kun. J. Kau
lakis troško atgaivinti Vyčių kuopą. Aš, kad dar geriau 
ištyrus dalyką, žvalgišku būdu parašiau į Kauną pas kun. 
Dr. Česaitį kaslink to dalyko. Ir štai ką jis man malonėjo 
atsakyti: “Gegužio 21 d., 1929

Laisvės ai. 61, Kaunas.
Gerbiamasai Tamsta:

Atsakydamas į Tamstos paklausimą, ar būdamas 
Philadelphijoj, stengiausi atgaivinti, sustiprinti Vyčių 
kuopą su žinia gerb. kun. J. Kaulakio, ar be jo žinios— 
turiu pasakyti, kad su žinia gerb. kun. klebono, nes 
kaipo jo parapijos misijonierius, aš neturiu teisės be 
klebono sutikimo kurių nors žygių savarankiškai da
ryti.

Priimkite mano gilios pagarbos žodį, sveikinkite 
gerb. kun. kleboną ir visus brangius Vyčius.

Sveikinimai iš tėvynės Lietuvos,
Kun. Ign. Česaitis.”

Kaip augščiau pažymėjau, parašiau žvalgišku būdu; 
tai yra tokiu būdu, kad kun. Dr. Česaitis nepalaikė kun. 
Kaulakio pusę kaipo savo konfrato-kunigo, bet parašė man 
gryniausią teisybę. Kazys Vidikauskas.
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Kas Jaunimo Veikiama
IŠ RENGIMOSI PRIE L. VYČIŲ XVII-JO SEIMO.
Cleveland, Ohio.—Gaila yra, kad per tiek laiko niekas 

neparašė į “Vytį” apie rengimąsi prie seimo, o visgi šis 
ne tas yra veikiama, nors, teisybę pasakius, ne taip, kaip 
turėtų būti prie jo rengiamasi. Kuopa turi išrinkusi net 
kelias komisijas, bet gaila, kad ne visos darbuojasi, kaip 
reikėtų joms dirbti. Bet ką galima žinoti, gal jos savo 
veiklumą parodys prieš pat seimą. Pamatysime.

Priešseiminis parengimas. Šeiminiai programai maž
daug taip bus tvarkomi. Pirmą dieną—rugpjūčio (August) 
4 d., nedėlioję, bus surengtas delegatų priėmimui šeimyniš
kas išvažiavimas. (Žinoma, jei bus graži diena, o jei ne, 
tai tas pokilis įvyks Lietuvių svet.). Šis rengiamas po- 
kilis visiems delegatams bus veltui. Tik labai būtų pagei
daujama, kad jei kurie gerb. delegatai manys pribūti į 
Clevelandą subatoje, rugp. 3 d., arba rugp. 4 d., tai visi 
tie malonėtų kuoveikiausiai pranešti seimo komisijai. Mel
džiame kreiptis šiais antrašais: Ig. Visockas, 1583 E. 43rd 
st.; V. Simonaitė, 9700 Kempton avė.; J. Šeštokas, 1306 E. 
68th st., arba J. V. Sadauskas, 1513 Larchmont rd., N.E., 
Cleveland, Ohio. Taippat ir kurie norėtumėt dalyvauti šei
miniuose programuose esate prašomi duoti šiems komisijos 
nariams iš anksčiau žinią.

Kurie nori apsistoti privačiuose namuose. Antras at- 
sikreipimas į gerb. delegatus—jei kurie norėtumėte apsi
stoti laike seimo pas privačius žmones, tai meldžiame pra
nešti rengimo komisijai, kad ji maž-daug žinotų kiek dele
gatų norės apsistoti pas privačius žmones. Kreipkitės vir
šuje nurodytais antrašais, kad paskui nebūtų keblumų su 
apsistojimo vietomis.

Šeiminiai parengimai. Vakariniai seimo programai bus 
sekanti: pirmą vakarą kalba, kurią manome pasakys gerb. 
kun. Ig. Boreišis (iš Detroit, Mich.) ir teatras; antrą va
karą—koncertas, o po koncerto—šokiai ir delegatų susipa
žinimas su clevelandiečiais, o labiausiai, tai su jaunimu, 
nes manome, kad daugiausiai ir delegatai bus jauni. Tokiu 
būdu bus gera proga visiems susipažinti. Trečią vakarą 
bus vakarienė, muzikalis programas ir kalbos, o jei bus ga
lima, tai ir vėl šokiai.

Sharkey ir Osipavičiūtė užkviesti. Deja, yra užkviesta 
bei kviečiami mūsų garsusis tautietis Jack Sharkey ir pa
saulinė plaukimo čampionė Albina Osipavičiūtė. Šiedu yra 
L. Vyčių organizacijos garbės nariai. Nuo jų yra laukiama 
tik atsakymas, taip ar ne, bet visvien turėsime iš lietuvių 
sportininkų nors vieną laike seimo.

Darbuojasi, kad pavyktų. Yra vilties, kad seimas pa
vyks kuopuikiausiai, nes gerb. muzikas V. Greičius deda 
pastangas, kad Vyčių koras būtų gerai išmokytas, kuris 
jau dabar gana gražiai sudainuoja. O apgarsinimų komisija 
irgi nesnaudžia. Dabartiniu laiku ar tik nedaugiausia turi 
surinkusios apgarsinimų šios narės: p-lė St. Ivinskiūtė ir 
p-lė A. Rakauskiūtė, o gal p-lė M. Skodžiūtė ir p-lė P. 
Žabriūtė daugiau turi surinkusios, bet jos tik tyli, o kur 
dar J. Kvedaras, kuris yra pasižadėjęs visus pralenkti. Na, 
tai visi į darbą! Kitame “Vyties” numeryje daugiau para
šysiu. Senelis.

CHICAGO, ILL.
Vyčių Diena liepos 4 d.

Liepos 4 d .buvo Chicagos ir apielinkės L. Vyčių pa
minėta kaipo L. Vyčių Diena (Knights of Lithuania Day). 
Centro, apskričio ir kuopų darbuotojų buvo rūpestingai 
rengtasi prie tos dienos. Tik nelaimei, tą dieną oras iš ryto 
pasitaikė blogas, lynojo. Toks oras daug pakenkė, bet ir 
parodavimas automobiliais ir trokais ir pats piknikas įvyko. 
Žinoma, tikėtasi daug gražiau pasirodyti, didesnį pasiseki
mą turėti. Tam ir dėta daug pastangų. Tačiau, ant oro 
nebuvo galima turėti kontrolės.

Į pikniką suvažiavo arti tūkstančio žmonių. Daug čia 
buvo matyt jaunimo prietelių. Atvyko jaunimo ir iš Liet. 

Vyčių Wisconsin© Apskričio, kurių tarpe buvo uolus Vyčių 
darbuotojas ir “Vyties” bendradarbis gerb. kun. M. Urbo
navičius, Kenosha lietuvių klebonas.

Pikniką paįvairino kontestai ir lenktynės.
Šios L. Vyčių Dienos ir pikniko rengimo komisiją su

darė: nuo Centro—Kazys Gervilis, Ant. Valonis ir Juozas 
Martišius; parodavimo — Juozas Mickeliūnas, Ant. Mali
šauskas ir Pr. Zdankus; kvietimų ir garsinimų—Ant. Pet
rulis, Vladas Strioga, J. Ramanauskas, Ona Razbudauskai- 
tė, St. Ališauskaitė, Pr. Čižauskas ir Luke Krekščiūnas; 
programos—Ig. Sakalas, Pr. Čižauskas, Juozas Giedraitis 
ir inž. Ant. Žvirblis. Komisijos pirmininku buvo Juozas 
Mickeliūnas, rašt.—inž. Ant. Žvirblis. XYZ.

DETROIT, MICH.
Liet. Vyčių 102-ros kuopos išvažiavimas

Jau įėjo į tradiciją kuopai kasmet liepos 4 d. surengti 
šeimynišką išvažiavimą. Šįmet tą išvažiavimą rengė gan 
tolokai, ant Kiškūno ūkio, apie 50 mailių iš miesto.

Rytmetį tai trupučiuką lynojo, tai prasigiedrijo, tai 
vėl lynojo. Vienok tas Vyčių nebaugino. Jie rengėsi ir 
gana. Kai-kada bevažiuojant po truputį užlijo. Nuvykus į 
vietą, belipant iš bus’o ir automobilių irgi užlijo. Bet kai 
po to išsigiedrijo, tai ir buvo giedra visą likusią dalį dienos. 
Ir saulė dar tiek degino, kad net keletą narių gerokai ap
degino, ypatingai kuopos darbuotoją Aleną Valaičiūtę.

Suvažiavo narių daug, vienas bus’as pilnas ir keli de- 
sėtkai automobilių. Svečių iš kitų kuopų ir miestų atvyko 
mažiau negu tikėtasi. Turbūt oras ir jų kuopų parengimai 
sulaikė juos prie saviškės kuopos ar namiej.

Atvykus, tuoj kuopos darbuotojas Kazys Samsonas ap
žiūrėjo savo bičių avilį. Patyrė, kad vienas susidaręs jo 
bičių spiečius pabėgo.

Kiti griebėsi “bam’ę” valyti. Bet, kadangi oras pasi
taikė gražus, tai daugiausia praleista laikas ant pievos. 
“Barn’ėj” kiek pašoko lietuviškai, bet nedaug. Daugiausia 
laiko praleista prie žaidimo indoor baseball. Žaidė vyrai su 
vyrais, paskui mergaitės su vyrais. Mergaitės matyt mik
lios žaidime. Tik jų menedžierė Ona Keblaičiūtė daug šia
me išvažiavime nukentėjo: vieną koją sužeidė, ranką kuone 
išsinarino, paliko labai skaudi.

Šiame išvažiavime turėta pietūs prie paklotų ant že
mės stalų. Pavalgius kuopos pirmininkas Petras Padolskas 
pristatė “Vyties” redaktorių Pr. Zdankų pakalbėti, paskui 
viešnią iš 25-tos kuopos (Cleveland, Ohio.) p. Viktutę Si- 
monaičiūtę.

Apyvakaryj davė vakarienę, “cafeteria style.” Šeimi
ninkės matyt buvo rūpestingos ir darbščios, nes viskas bu
vo gan puikiai paruošta ir patarnauta.

Kaip paprastai kituose kuopos parengimuose taip ir 
šiame išvažiavime dalyvavo kuopos rūpestingas dvasios 
vadas, gerb. kun. kleb. Ig. Boreišis.

Prieš važiuosiant namo, apie valandą dauguma suva
žiavusių žaidė lietuviškus žaidimus.

Šiame išvažiavime vyravo graži, draugiškumo dvasia. 
Tas davė progos visiems daugiau malonumo patirti, geriau 
pasilinksminti. Vytis.

CHICAGO, ILL.
Apskričio piknikas Labor Day

L. Vyčių Chicagos Apskritys rengia pikniką su viso
kiomis įdomybėmis pirmadienyj, rugsėjo (September) 2 d., 
Labor Day, Černausko darže, 79-ta ir Archer avė., Justice, 
Ill. Į rengimo komisiją įeina veiklūs, pasišventę darbuo
tojai: Apskričio pirm. Ig. Sakalas, Stasys Šimulis, Lukas 
Krekščiūnas, Mikas Pavilionis ir Pr. Savickas. Jie rūpes
tingai dirba, kad piknikas pavyktų visokiais atžvilgiais, 
netik kad pelno uždirbti, bet kad suvažiavusieji į pikniką 
turėtų “good time’ą.” Vytis,
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VYTAUTAS ŠTAUPAS
L. Vyčių 25-tos kp. (Cleve
land, Ohio) narys, didelis jos 
rėmėjas ir užtarėjas, nuo pir
mų dienų 25-tos kuopos susi- 
organizavimo jis pile jos pri
klauso. Šis garbingas L. V. 
25-tos kp. rėmėjas daug yra 
paaukojęs jos labui. Mat, vy
tis V. Štaupas yra laikrodžių 
“daktaras” ir graždaikčių 
pardavėjas-biznierius. Ko Vy
čiai pas Vytautų prašė, jis re
tai kada ką atsakė, jis juos 
remia kiek tik išgali. Tai vie
nas patriotiškiausių ir pir
miausių Liet. Vyčių 25-tos 
kuopos narių.

SO. WORCESTER, MASS. 
Sukaktuves paminėjo.

Birželio 16 d. L. Vyčių 116-ta kuopa surengė muzika- 
lišką vakarą paminėjimui dviejų metų sukaktuvių gerb. 
kunigo Vembrės darbavimos Aušros Vartų parapijoj.

Po kunigo Čapliko mirties parapijos reikalų sunki naš
ta puolė ant gerb. kum Vembrės pečių. Jis linksma širdimi 
pasiėmė sunkų, nedėkingą darbą, ir jo karštas tikėjimas ir 
skaisti siela pritraukė visus ir suvienijo parapiją. Iki šios 
dienos nėra parapijinio veikimo, kuris nebūtų remiamas 
jaunų ir senų lygiai.

Birž. 16 d. vakare susirinko keli šimtai žmonių suteikti 
padėkos ir meilės dovaną tam, kuris per du motu darbavi
mos, savo gražiais pamokslais, savo gabumu sunkiuose 
darbuose, savo prielankumu užgyveno ant visados vietą 
mūsų širdyse.

Jis buvo pasodintas ant “stage” tarp jaunųjų mergai
čių, baltai aprengtų, kurios suteikė jam pirmiausią dovaną 
gėlių, o paskiau ėjo dovanos nuo draugijų. Dvi dovanos, 
kurias gerb. kunigas buvo pakviestas atvynioti, buvo auk
sinis kielikas ir auksinis laikrodis.

Kunigas Vasys iš Westfield, Mass., buvo pakviestas 
svečias. Jis savo trumpoj kalboj linkėjo kun. Vembrei su
laukti 120 metų sukaktuvių.

Lietuvių benas pagrojo, choras padainavo, jaunos mer
gaitės pašoko ir padeklamavo, ir, nors vakaras buvo šiltas, 
jis buvo begaliniai linksmas.

L. Vyčių 116-ta kuopa ima šitą progą kun. Vembrei 
palinkėti geros sveikatos, pasisekimo visuose darbuose, ir 
kad sulaukus trijų metų sukaktuvių mes jį galėtume pa
sveikinti kaipo savo kleboną. Narys.

CHICAGO, ILL.
Brighton Park.—Išvažiavimas.

Liet. Vyčių 36-ta kuopa turėjo savo metinį išvažiavimą 
birželio 23 d. į Maple Lake, Palos Park. Iš ryto buvo apsi
niaukę, atrodė, kad bus lietaus, bet vistiek virš 30 narių 
išvažiavo dideliam Norkaus troke. Važiuojant visi links
mai dainavo angliškai. Kaip tik pasiekė vietą saulutė pra
dėjo spindėti ir labai šilta pasidarė.

Biskį pavaikštinėta ir visi nariai susirinko žaisti “base
ball.” Adomas Gužauskas buvo vienos pusės kapitonas, o 
vice-pirm. Zig. Vyšniauskas (Red Cherry)—antros pusės 
kapitonas. Gužausko pusėj buvo S. Rokaitis, assistant 
sports director; Adolph Lapinskas, B. Kasperas, S. Bart- 
kauskas ir kiti. Vyšniausko pusėj buvo ex-pirmininkas P. 
Simutis, K. Žaromskis, kuopos iždininkas; S. Ališauskaitė, 
Alice Schultz ( ? Red.), Lindžiūtės sesutės, M. Stankaitė, 
Simutienė ir kiti, kuriu vardų nesužinojau. Buvo labai įdo
mu žiūrėti kaip vaikinai ir merginos žaidžia. Labai pasi
žymėjo Simutis, kuris net du “home-runs” padarė. Ža
romskis padarė net du “three-base hits.” Ant galo, nors 
abi pusės smarkiai žaidė, Gužausko pusė ėmė viršenybę ir 
laimėjo 9 prieš 6 išbėginius.

Po žaidimo dauguma narių nuėjo į ežerą maudytis; 
kiti pasiliko dar žaisti “baseball.” Nariai vėl visi susirinko 
apie 3-čią valandą papietauti. Jau viskas buvo sudėta 
panelių LindžiūČių sesučių, Stankaitės, Rumšaitės, Zupkai- 
tės, Simutienės, Rokaičio, Lapinsko, Bartkausko, Kaspero, 
Simučio ir Vyšniausko. Prieš pradėsiant valgyti vice-pirm. 
Vyšniauskas, kuris dabar eina pirmininko pareigas, atkal
bėjo maldą. Visi valgė ir šnekučiavosi. Paskiau vice
pirmininkas, pareiškęs tikslą, pristatė Žaromskį biskį pa
kalbėti. Jis labai gražiai pasakė prakalbėlę. Ex-pirm. P. 
Simutis irgi gražiai pareiškė savo mintis prakalbėlėje. Kal
bėjo Adolph Lapinskas, pirmsėdis truck party komisijos; 
Kasperas, ką tik atvažiavęs iš Lietuvos ir naujausias na
rys, kuris labai gražiai pareiškė kaip greit buvo galima 
Lietuvoje surengti išvažiavimus. Kazė Lindžiūtė ir S. Ali
šauskaitė baigė programėlį labai gražiai pareikšdamos 
kaip turima darbuotis ateityje. Vice-pirm. Vyšniauskas at
kalbėjo maldą ir visi nuėjo nuo stalo ir pradėjo žaisti 
amerikoniškus ir lietuviškus žaidimus. Paskiau “bolę” bis
kį pametinėjo ii' kiti nuėjo pavaikštinėti.

Bet didžiausias “attraction” buvo kada “Eddie” Žil
vitis, 140 svaini, ir “Red” Cherry, 135 svarų, ėjo ristis 
(wrestle) “one fall.” Buvo labai įdomu kada Žilvitis par
metė Cherry, bet jis turėjo ir dirbti apie penkias minutes 
kolei abudu pečius prispaudė prie žemės. Cherry nors pra
laimėjo, bet padavė savo ranką laimėtojui ir vėl visi iš 
vieno pradėjo žaisti visokius žaidimus. Pradėjus temti visi 
susėdo į troką ir traukė namo dainuodami lietuviškai, va
dovaujant Kasperui, Bartkauskui, Vyšniauskui, Lindžaitei, 
Stankaitei ir kitiems. Labai gražiai jaunieji pasirodė, kad 
moka daug lietuviškų dainelių. Dar daugiau šitokių išva
žiavimų reikės, kad kiti išmoktų lietuviškų dainelių.

Gintauto Ainys.

ATHOL, MASS.
The K of L council, in conjunction with a few other 

societies, made a farewell party on our pastor, the Rev. A. 
Petraitis, who has been transferred to a large parish in 
Worcester. Although we have heard rumors of his possible 
departure, it came as a great shock to us, for during the 
twelve years that he as been with us, we have learned to 
admire and love him.

The choir opened up the program by singing “Ilgiausių 
Metų” as Rev. Petraitis, accompanied by Father Curran of 
the Irish parish and our organist, V. Plotas, entered the 
hall. He was then presented with a wrist watch, which 
little token we hope will serve as a reminder of the occa
sion. Mr. Karoblis, toastmaster, introduced the various 
speakers, who were chiefly presidents of different societies, 
who in turn congratulated Father Petraitis in behalf of the 
society they represented.

Father Curran also extended his congratulations and 
gave a lengthy talk, mentally carrying us back twelve 
years when Father Petraitis first came here, very young. 
At that time, there was no rectory, no church and no funds 
with which to begin his work. He never complained, but 
went to work and worked hard. Now we have our own 
rectory, a beautiful church and only about a thousand or 
two of debt. Superior authorities have recognized his abil
ities and have given him the promotion he deserves.

Then Rev. Petraitis thanked the parish for the evening 
and explained that, although leaving Athol was sorrowful 
to him, he was pleased to receive the promotion, for he 
said his work with Rev. J. Jakaitis, for whom he professed 
a personal admiration, would be a pleasure.

The K of L feel a personal loss in his departure. The 
majority of us have grown up under his guidance and 
teaching. We not only regarded him as an adviser, but 
as a wonderful pal, who always tried to help us and who 
always rejoiced with us in our joys and helped us to forget 
our griefs.

Father Petraitis leaves a large following behind him 
who extend sincere wishes for his happiness and success 
in his large parish, and who will cherish foncį memories in 
years to come. _ Schultz.
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CLEVELAND, OHIO
Iš L. Vyčių 25-tos kuopos judėjimo.

Birželio 23 d., L. Vyčių 25-ta kuopa turėjo savo šei
mynišką išvažiavimą šalia Brunswick, Ohio, virš 20 mylių 
iš Clevelando. Visi buvo patenkinti vieta. Nors susėdus 
visiems į “traukinį”, kuris važiuoja be bėgių gatvėmis, 
pradėjo lyti, bet pavažiavus toliau iš Clevelando lietus vis 
mažinosi; nuvažiavus į vietą, lietaus visai nebuvo rasta, 
net saulutė su savo karštais spindulėliais visus išvažiavimo 
dalyvius linksmai pasitiko, lyg sakydama: brangus jauni- 
me-Vyčiai, ir jūs tėveliai, nesibijokite, šiandie lietaus čia 
nebus. Taip ir buvo.

Visi apžiūrėję pikniko vietą, pasivaikščioję, pradėjo 
vėl rinktis apie vežimą ir aš negalėjau suprasti: delko jie 
taip pamylėjo tą vežimėlį? Bet vėliaus atėjo man mintis 
į galvą, kad šis vežimas ką tokio turi savyje—nagi visą 
išvažiavimo maistą. Rengimo komisija tai pamačius tuo- 
jaus griebėsi darbo—ruošti pietus, kurie kaip bematant 
buvo jau gatavi. Visiems gerai pasistiprinus tuoj mūsų 
gerb. muzikantai: J. Babrauskas ir J. Rakauskas-“Raulas” 
pradėjo pasimainydami griežti ant armonikos, o jaunimas, 
vadovaujant gerb. vyčiui Ig. Visockui, pradėjo šokti įvai
rius šokius.

Po šokių ir žaidimų mūsų gerb. kp. pirm. P. Ūsalis 
ir gerb. Ig. Visockas išvirė “hot dogs,” kuriuos visi gana 
skaniai valgė. Po šios “vakarienės” dar buvo pažaista ir 
pašokta, o vėliaus uždainuota: “Eisim broleliai namo, na
mo!!” Ir pradėjo lipti į naujos rūšies “traukinį”-troką. 
Na, mūsų . “lokomotyvas” pradėjo traukti net krokdamas, o 
jam jaunimas pritarė su lietuviškomis dainomis. Ir važiuo
jame sau linksmai. Davažiavus pusiaukelį—pasitinka bai
siausias lietus, kuris tuojau visus nutildė. Toks lietus būna 
retenybė, koks buvo tuo kartu, kad žemesnėse vietose retai 
kuris automobilius galėjo važiuoti, bet mūsų “milžinas” jau 
čia pradėjo bristi, kaip Lietuvoje, atsimenu, karvė per balą. 
Na, ir pasijutome, kad jau mes Clevelande.’ Visi džiaugėsi 
neradę lietaus ir kad galėsią sausi sugrįžti namo.

Apie pikniko įspūdžius jau pabriežiau, dabar-gi steng
siuosi pažymėti apie rengimo komisiją ir kas buvo apleista. 
Štai kokis buvo trūkumas piknike—laike pietų spyčiukai, 
ko L. Vyčių kuopa niekad neapleisdavo, o to senesni žmo
nės labai pageidavo, nes į mane patį jie nusiskundė, saky
dami: “Tai Vyčiai, daugiau laike valgių nė kalbų nesako, 
nė nieko.” Matyti, kad ne visi šiuomi dalyku pasitenkino. 
Man rodosi, ar tik nebus čia komisijos kiek apsileista. Bet 
visvien komisijai duodu didelį kreditą už surengimą šio 
puikaus šeimyniško išvažiavimo. Valio, komisija! Sekanti 
nariai-ės buvo komisijoj. A. Bagužinskiūtė, Ig. Visockas, J. 
ŪsaliSj P. Ūsalis ir P. Zabriūtė ir daug prigelbėjo vytė 
Izab. Zabriūtė. Senelis.

IŠ CHICAGOS Į PORT WASHINGTON, WIS.
Birž. 22 d., automobiliuje, p. K. Gaubis ir aš “nupiš- 

kėjome” į Wisconsin© valstiją. Ten važiuoti keliai yra geri, 
apielinkės gražios, kas teikia malonią kelionę, kuri tęsėsi 
apie keturias valandas. Nuvykę sustojome pas pp. Rup
šius, kur buvome svetingai priimti.

Sekmadienyj, nuvykome į bažnytėlę. Gerb. kun. kleb. 
Garmus laikė šv. mišias ir pasakė gražų pamokslą, o mes 
su vietiniu choru pagiedojome—vargonėliais pagriežėme.

Po pamaldų lankėmės į L. Vyčių naujai suorganizuotos 
kuopos susirinkimą, kur turėjome malonaus įspūdžio. Su
sirinkimas buvo vedamas tvarkingai, lietuvių kalboje. Už 
tą priklauso garbė pačiam jaunimui, tėveliams, dvasios va
dui kun. Garmui bei kitiems dvasios vadams, kurie šioj ko
lonijoje yra darbavusis palaikymui lietuvystės. Susirinki
me buvo pareikšta daug gražių minčių kaslink Vyčių vei
kimo. Nutarta surengti narių susipažinimo bankietas birž. 
30 d., o liepos 7 d. surengti pikniką parapijos darže.

Ši jaunutė kuopa žada dalyvauti L. Vyčių Chicagos 
Apskr. tradiciniame išvažiavime liepos 4d.

Po susirinkimo, pasisvečiavę, grįžome į Chicagą su 
maloniais įspūdžiais. . A. P. S.

WESTVILLES VYČIAMS.
Westvilles Vyčiai 
Aukit bujokit;
Ištautėjimo bangai
Kelią pastokit.

Mokinkitės kalbą 
Tėvų šalies senos, 
Kur garsūs mūs bočiai 
Garbingai viešpatavo kitados...

Mūs gimta kalba gražiausia,
Iš visų kalbų seniausia;
Mokslininkai visi gerbia,
Tyrinėt jos esmę skverbias... 

O mums tėviškės vaikams 
Atsiduot kitiems dievams, 
Tėvų kalbos nemokėt 
Didę gėdą reiktų turėt!...

Gana būt’ jau aimanuot;
Turim nesąmonėms galą duot.
Jei kas “Vyty” ką parašo
Tai tur būt tiesos yr’ lašas.

Jeigu mes nenorim, 
Kad kas mus smerktų, 
Nei peiktų, muštų, 
A nei bartų ? !...

Turim jaunime stoti vienybėn, 
Nuveiktais darbais rodyt galybę. 
Tuosyk mus niekas nedrįs papeikt; 
Jei būsim verti, garbę suteiks...

Laikas, o laikas,
Jaunime susiprast, 
Ir nerangumo 
Šydą numest!

Atminkit tuos laikus
Praleistus darbščiai, 
Kur visi kaip vienas 
Dirbote uoliai...

Tuomet ir Vyčių idealai
Nebuvo del jūs svetimi;

. Tuosyk ir gerbė jūs’ idėją 
Ne vien priešai,—ir svetimi.

Įsisąmonėkit tais idealais,
Kuriuos atlikti Vyčiai privalot;
Atgimkit siela tautai, Bažnyčiai;
Plėškit, stiprinkit tėvynės meilę tarpe Vyčių.

Westville, Ill. Aras.

SOUTH WORCESTER, MASS.
Council 116

Dearest Athol Sisters:—
In accordance with your recently published article con

cerning your K of L fellows visiting the various councils 
with vacancies in their cars, we, South Worcester enthusi
asts, take the grasping opportunity to heartily and most 
sincerely sympathize with you, for we find ourselves in 
the very same distressing predicament—unfortunately, a 
trifle worse. Presumably your boys, as well as ours, prefer 
out of town “meet.” Evidently it seems that new faces are 
more alluring.

Fellows! This is no sarcastic remark, but we do wish 
you would take the hint. * ♦ *

What a success the 4th annual church anniversary 
was! That is the best we can say about the efforts of the 
choir and the orchestra.

This year’s specialties certainly have out-shone those, 
as far back as we can remember, of previous years, but 
how could it help but be a great success with our Rev. 
Father S, Vembrė, now acting pastor and recently elected 
Spiritual Adviser of the New England K of L, acting as 
master of ceremonies! Our one regret was that we all felt 
the loss of our late beloved pastor, the Rev. J. Čaplikas, 
founder of our parish.
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MOKYTOJA ELENA BANDŽIŪTĖ
Elenutė, tai Montrealės lakštingala; uoli Vyčių ir jaunimo 
rėmėja. Kuomet susikūrė Vyčių kuopa Šv. Kazimiero para
pijoje, Montreal, Kanadoje, Elenutė dėjo visas savo jėgas 
ją palaikyti. Dabar Elenutė vice-pirmininkauja Šv. Teresės 
Jaunimo draugijai. Be to, jinai pirmininkauja Nekalto 
Prasidėjimo Mergaičių sodalicijai; Šv. Kazimiero parapijos 
chore užima sekretorės vietą; Šv. Teresės Dramos Ratelyj 
jinai yra mokytoja. Elenutė yra augštai atsižymėjus kaipo 
solistė, vaidila ir oratorė. Tat kas yra Osipavičiūtė wor- 
cesteriečiams, Mickūnaitė philadelphiečiams, Miliauskaitė 
wilkes-barriečiams, Rakauskienė ciceriečiams, Pocienė chi- 
cagiečiams, Nausiedienė kazimierietėms, tas yra Bandžiūtė 
-montrealiečiams. Elenutė dalyvavo Homestead L. Vyčių 
seime ir šįmet ketina praleisti savo vakacijas Detroit, 
Mich.; tat gal matysime ją ir Clevelande, L. Vyčių būsi
mame seime. Gaivink, Elenute, visomis savo pajėgomis 
jaunųjų sielose patriotizmo, tikėjimo ir doros dvasią! Gy
vuok, Elenute, gyvuok! Vyt.

Our choir, as usual, made its initial performance. Va
riety was eminent. There was an audience galore, and all 
the choir members were present with the exception of four 
of our beauties.

We are still meditating on how long that N. E. K. of 
L. Convention lasted. South Boston, did you detain our , 
girls ?

♦ * *
June 16, a surprise and entertainment was given in 

honor of the Rev. S. Vembre’s second aniversary. The va
ried program, featuring singing, violin selections and read
ings, as well as many specialties, “went over” big.

♦ * ♦
We wish to express our appreciation of the manner in 

which Miss Mollie Manasas planned the successful enter
tainment.

The Four Leaf Clover.

SO. BOSTON, MASS.
Susituokė.

Birželio 30 d., 1 vai. po pietų, šv. Petro lietuvių baž
nyčioj, kleb. kun. P. Virmauskas surišo amžinu moterystės 
ryšiu Viktorą Medonį su Liudvise Čiaplikaite. Laike jung
tuvių, kaipo per ilgus metus buvusiam ir dar žymiam savo 
nariui, parapijos choras, vadovaujant p. M. Karbauskui, 
gražiai pagiedojo “Veni Creator” ii- “Štai du žmonės.” Ka
dangi jaunavedys p. V. Medonis buvo labai populerus ir 
linksmaus būdo jaunikaitis ir žymus darbuotojas katalikiš

kose organizacijose, ypatingai Vyčių, choro ir LDS., tai 
žmonių buvo beveik pilna bažnyčia.

Liudininkais buvo Albertas Ašmenskas, Bostono Uni
versiteto studentas, su p-le Borisiute; p. Čaplikas, Mass. 
Institute of Technology studentas, su p-le Jadvyga Savilio- 
niute, ir Albinas Neviera, žinomas jaunamas mūsų darbuo
tojas, su p-le Ona Razvadauskaite. Kaip jaunieji, taip ir 
pajaunieji buvo elegantiškai pasipuošę ir pavyzdingoj tvar
koj viską atliko.

Jungtuvių puota įvyko parapijos salėje. Joje dalyvavo 
apie 150 asmenų—daugiausia jaunimo. Visi gražiai, Sma
giai linksminosi. Dalyvavo ir gerb. klebonas kun. P. Vir
mauskas. Tarp svečių buvo matyt gerb. prof. Pranas Gali
nis, n-lė M. Grybaitė, pp. S. Paura, V. Grudzinskas, F. 
Zaleckas, pp. Zaleckai iš Cambridge ir daugelis kitų plates
nei visuomenei žinomų asmenų. Apie 10 vai., visi linkėdami 
jaunavedžiams visokių laimių išsiskirstė.

Vedusiųjų draugija padidėjo viena gražia ir pavyzdin
ga porele. Laimingos kloties naujame luome! .... ■ ■

Draugas “Darb.”

SO. WORCESTER, MASS. 
“Don’ts” of a True Knight.

Don’t come to meetings on time—you’ll never receive 
any attention or be popular.

Don’t stop talking when a speaker has the floor—a 
little competition enlivens him.

Don’t accept any tickets to sell—let the others do it. 
You enhance the organization enough merely- with your 
presence.

Don’t make returns on tickets on time. What do you 
suppose they could talk about during subsequent meetings ?

Don’t be afraid to insult or be discourteous to any of 
the higher officials,—you will be admired for your bravado.

Don’t, fellows, say girls at home are as nice as out 
of town girls—in fact just say there isn’t a good looking 
girl in the council. That ought to hold them for a while.

A member (good looking).

CHICAGO, ILL.
Iš 13-tos kuopos susirinkimo.

Nors ir gan šiltas vakaras pasitaikė liepos 9 d., tačiaus 
vidutiniškas skaičius narių atsilankė į kuopos susirinkimą, 
kurs laikyta miesto Davis Square Park svetainėj.

Kuopos rūpestingam pirmininkui Jonui Viskontui ne
galėjus atvykti laiku į susirinkimą, pirmininkavo vice
pirmininkas Aleks. Jesulaitis. Jis dar nepramoko tiek lie
tuvių kalbos, kad išdrįstų vesti susirinkimą savo tėvų 
kalboj.

Nut. rašt. Natalė Mauriūtė perskaitė gražiai surašytą 
pereito susirinkimo protokolą.

Pasišventusi darbuotoja Stasė Motuzaitė pranešė iš 
veikimo L. Vyčių Mergaičių Lygos. Kita energinga darbuo
toja Kazė Bartkaitė dapildė šį pranešimą. Ji priminė ir 
apie įvyksiantį Apskričio tennis turnyrą ir track meet.

Kazė Bartkaitė pranešė, kad kuopos indoor baseball 
ratelis iki šiol laimėjo visus žaidimus Mergaičių Lygoj. 
Žaidžiama kas penktadienio vakarą, Grant Park’e, prie vi- 
durmiesčio. Kurie matė, sako, kad žaidimai yra įdomūs. 
Nariai bei narės yra raginami tų žaidimų pamatyti ir savo 
rutininiu priduoti daugiau ūpo mergaitėms žaisti ir laimėti 
—tapti čanlpionėmis. Jos deda visas savo pastangas čam- 
pionatą laimėti, tą garbę kuopai įgyti.

Šią vasarą vaikinų sportas kažkodėl pasisekimo netu
rėjo. Svaidininkii ratelis matyt įra. Kai-kurie svaidininkai 
nesilaikę drausmės. Ratelio menedžierius Jonas Jesulaitis 
šiame susirinkime atsisakė iš tos vietos. Susirinkimas nu
tarė, kad kuopa daugiau nepalaikys svaidininkų ratelio. 
Svaidininkai (baseball players) turi kuopai sugrąžinti uni
formas.

Susirinkimas nutarė kuopai turėti “beach party” an
tradieny j, liepos (July) 23 d., Jackson Park’e, šalia ten 
esančio miesto įrengto “beach’iaus.” Nariai bei narės turi
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tą vakarą 7 vai. susirinkti ties savo Šv. Kryžiaus parapijos 
mokykla. Į rengimo komisiją išrinkti: Kazė Bartkaitė, Br. 
Bagdonaitė, Aleks. Jesulaitis ir Pr. Brodaitis.

“Vyties” redakt. Pr. Zdankus padarė susirinkimui pra
nešimą apie busimąjį Vyčių seimą, šeiminius parengimus 
ir t.t. Į komisija seimui rezoliucijų paruošti išrinko: Pr. 
Zdankų, Zosę Jurgaitę, kun. A. Linkų, Natalę Mauriūtę ir 
Aleks. Jesulaitį.

Kazė Bartkaitė pranešė apie busimąjį L. Vyčių Chica- 
gos Apskričio pikniką Labor Day, rugsėjo (September) 2, 
Černausko darže, Justice, Ill. Ji visus ragino pasidarbuoti 
tikietų pardavime.

Kuopos dvasios vadas gerb. kun. A. Linkus trumpą 
prakalbėlę pasakė. Jis apgailestavo, kad negalįs dažniau 
atvykti į kuopos susirinkimus. Iš jo išsireiškimų matyt gal 
bus kada galima susirinkimus laikyti patogiame parapijos 
mokyklos kambaryj. Gal, per gerb. dvasios vado pasidar
bavimą, kuopai ir bus galima persikelti į savo parapijos 
svetainėlę.

Sekantis, prieš-seiminis, susirinkimas įvyks antradie
nio vakare, liepos 16 d., Davis Square Park’o svetainėj.

Poseiminis susirinkimas įvyks antradieny j, rugpiūčio 
13 d., toj pačioj svetainėj. Tai bus tik kelios dienos po 
seimo, bus galima pasiklausyti kelių atstovų raporto iš 
seimo.

Matyt keletas darbuotojų vyks į seimą Cleveland’e.
Sauge.

LAWRENCE, MASS. <
L. Vyčių Apskričio gegužinė.

Liepos 4 d. įvyko L. Vyčių Naujos Anglijos Apskričio 
gegužinė gražiame “pušyne” visų mylimoje “Palangoje,” 
kurią varde Šv. Pranciškaus parapijos nupirko Vyčių tėvas, 
dabartinis So. Boston’o lietuvių klebonas gerb. kun. Pr. 
Virmauskas.

Jaunimas žaidė gražiai, lenktynėse dovanas apturėjo.
Dalyvavo gerb.: kun. S. Vembrė, kun. Pr. Juškaitis, 

kun. Pr. Virmauskas, buvęs Centro pirmininkas kun. Pr. 
Juras, kun. Pr. Strakauskas.

Buvo p-lė Osipavičiūtė, kuri plaukė “Palangos” ežere.
Apie skanius užkandžius nėra ko sakyti, nes pritrūki- 

mas tvirtina apie jų skanumą. Padėka krinta Vytėms ir jų 
mamytėms.

Svetainėje, kuri vadovaujant gerb. kun. Virmauskui 
buvo pastatyta kontraktoriaujant kitam Vyčių tėvui, p. Mi
kui Norkūnui, jaunimas gražiai pašoko.

Kai-kurie aplankė savo organizacijos tėvą, garbės narį 
M. Norkūną, nes jisai turi skanaus medaus. Bitės buvo 
įdomios visiems pamatyti. Vytė.

L. Vyčių Vidur-Vakarinių Valstybių Konferencija įvyks 
liepos (July) 21 d., Dievo Apveizdos parap. svet. (18-ta 
gatvė ir Union avė.), Chicago, Ill. 10:30 vai. ryte, tos 
par. bažnyčioj bus iškilmingos' pamaldos. Vytis.

PETRAS ŠLAPIKAS IR MARĖ 
BUDRIŪTĖ-ŠLAP1KIENĖ

Petras Šlapikas, L. Vyčių 110-tos kp. 
ir N. Y. ir N. J. Apskrities įžymus, pasi
šventęs darbuotojas, “Vyties” ir kitų lie
tuvių katalikiškų laikraščių bendradarbis, 
birželio 9 d., š.m., susituokė su Maryte 
Budriūte iš Maspeth, N. Y., gerai pasi- 
lavinusia ii’ gera lietuvaite, buvusia Liet. 
Vyčių 110-tos kuopos nare.

Moterystės Sakramentą nuteikė gerb. 
kun. K. Paulionis, Apreiškimo Panelės 
Šv. bažnyčioje, 5:30 po pietų.

Jungtuvių liudininkais (pabroliai ir pa
mergės) buvo: E. Budriūte, O. Budriūte, 
A. Mikulskiūtė, S. Budriūte; S. Mari- 
čiauskas, J. Benediktas, S. Brusokas, A. 
Januškaitis.

Šliūbo laike giedojo artistas P. Petrai
tis, akompanavo muz. A. Visminas. Baž
nyčia visa gražiai šviesose žėrėjo, išpuoš
ta; nuo pat altoriaus iki durų buvo vien 
tam tikslui išklotas takas, kas sudarė 
gražaus įspūdžio.

Gražu buvo matyti tokią gražią porelę: 
abudu gražiai išauklėti, abudu karšti lie
tuviai patriotai, katalikų organizacijose 
darbuotojai, rimti ir malonūs jaunuoliai. 
Tai pavyzdinga šioj šaly gimusių ir au- 
gusių porelė!

Po vestuvių jauna porelė paėmė porą 
savaičių vakacijų ir išdūmė praleisti savo 
pirmąsias džiaugsmo dienas į “Up-State 
—New York.”

Laimingiausios kloties jums linkime, 
Petrai ir Maryte, jūsų daug žadančiame 
gyvenime!

Pokylis buvo Democratic Klubo salėj. 
Dalyvavo jaunavedžių tėvai, sesutės, bro
liai, giminės, draugai ir pažystami. Viso 
apie 120 asmenų. Buvo drauginga ir nuo
širdi nuotaika.
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CHICAGO, ILL.
Results of K of L League games played July 7.

Town of Lake, 13; Cicero, 11 (7 innings);
Brighton Park, 9; Roseland, 7 (6% innings).
Bridgeport, 4; West Side, 0;
South Chicago, 8; Gary, Ind., 2.

SO. BOSTON, MASS.
Vyčiai vėl nugalėtojai

L. Vyčių 17-tos kuopos svaidininkų ratelis vėl apsivai
nikavo pergale. Birž. 30 d., Columbus parke, šiame mieste, 
žaidė su Munson’s A. C. rateliu iš Cambridge, Mass. Vyčiai 
padarė 15 išbėginių prieš Munsons’ A. C. tik 5 išbėgimus. 
Vyčių pergalės sukelia žmonių susidomėjimą jų žaidimais, 
mūsų organizacija ir tauta. Valio! Vyčiai, varykitės taip 
ir toliau. Vytuke.

MASPETH, N. Y., AT HARTFORD, CONN.
Side-lights on the Maspeth, N. Y.-Hartford, Conn. 

Baseball Game.
On Saturday, June 15, New York City was held in the 

grip of an early heat-wave. In the town of Maspeth, the 
heat was forgotten entirely by a group of young- men 
assembled at the K of L 110th Lodge’s club-rooms. They 
were too restless to sit down, but moved about in nervous 
expectation. The topic of the moment was baseball, the 
national sport, loved by young and old. All were set to 
invade Hartford where the 6th Lodge would meet Maspeth 
on the diamond.

After what seemed like hours of delay, the cars start
ed on their 125-mile trip. About five hours later, after an 
uneventful trip, they rolled into Hartford, the capital city 
of Connecticut. At the 6th Lodge’s club-rooms, they were 
given a royal reception. It was a reception that they never 
expected or ever received at any other Lodge. Hotels were 
forgotten after the Hartfordites insisted on accommodating 
the visiting Lodge at their respective homes.

The next morning dawned fair and clear. At the nine 
o’clock Mass, the visitors met more of the Hartford mem
bers, and invitations to dinner were extended which were 
promptly accepted. At one o’clock, the teams gathered at 
the club-rooms where they donned their uniforms and pro
ceeded to Colt’s Park. After a hard-fought game, played 
before an audience estimated ovei’ a thousand people, 
which was won by Hartford by a score of 6 to 1, the play
ers went back to the club-rooms.

Here the visitors received another surprise in the form 
of a supper and dance. As usual, speeches were made and 
Maspeth extended an invitation to Hartford to visit New 
York and play a return game in Maspeth. As the visitors 
had a long journey ahead of them, they exchanged fare
wells and at ten o’clock left for New York, which they 
reached in time to bid the milk-men a sleepy good-morning. 
Needless to say, they all agreed that they had an enjoyable 
trip and would look forward to more of the same nature.

The Original Baltrus.

CHICAGO, ILL. 
A Cheer.

Fight, Bridgeport Council 16,
You have to win.
Fight to the finish, never give in.
Rah! Rah! Rah!
You do your best, boys,
We’ll do the rest, boys, 
Fighting for Bridgeport Council 16. 
Rah! Rah! It’s me.

PRIE L. VYČIŲ N. Y. IR N. J. APSKRIČIO 
SPORTO DIENOS

Birž. 2 d., Warinanco parke įvykusios sporto dienos 
aprašymas jau tilpo “Vytyj.”

Sporto komitetas, susidedantis iš A. Palecko, J. Gir
niaus ir F. Savicko, dėjo visas pastangas, kad viskas gerai 
pavyktų.

J. Klubinskas iš Linden, N. J., taipgi darbavosi par
duodamas suvirš 50 programų laike lenktynių.

Po rungtynių, Elizabeth, N. J., įvyko balius, kuriame 
buvo virš 300 žmonių. Pavyko gerai. Šito baliaus rengime 
pasidarbavo L. Vyčių Elizabeth 52 kuopos nariai: Jankū
nas, Beržanskis, Jensius ir kiti.

Apskr. rep.

DETROIT, MICH.
K of L Council 102 takes another game

This game with Cinderella A. W. was played at the 
Northwestern field, one of the oldest and best fields in 
Detroit. It contains eight diamonds.

The K of L team swamped the Cinderella team 14 to 
8. Dickelmanas pitched the whole game; nevertheless, 
they were hitting him freely. Dickelmanas seemed to 
tighten down in the pinches. The boys played like big 
majors behind Dickelmanas. Kairiūnas handled seven (7) 
chances out in center field, most of them being difficult.

Our boys were outslugged. Well, anyhow, the K of 
L’s are out of their batting slump. Buswinkas helped him
self to a couple of triples and a long single, while C. Elus- 
kis and McIntosh got circuit drives. J. Santeris smashed
a triple with the bases loaded. Kairiūnas got two doubles.

K of L Council 102 ab h c e
Kairiūnas, m .................... ... 4 2 7 0
Litwaitis, 3b .................... ... 3 1 0 0
Kouskas, rf ..................... ... 5 0 1 0
Adomaitis, 2b .................. ... 5 1 5 0
Eluskis, ss ....................... ... 4 1 2 0
Buswinkas, lb .................. ... 4 3 11 1
Shimkus, If ................... ... 5 1 2 1
Mclntoshis, c .............. ..... ... 5 1 11 0
Dickelmanas, p .......... ..... ... 4 1 1 0
Santeris ..._......  _.... ... 2 2 1 0

Totals............ ...41 13 41 2
Cinderella Auto Wash ab h c e

Eoff, 2b-rf .. .................... .... 4 4 1 2
Kent, p ............................ .... 5 3 2 1
Arnold, ss....................... .... 5 3 6 1
Roberts, c .. _..................... .... 4 2 9 0
White, 3b ......................... .... 5 2 1 1
Bennings, lb ...... ............ .... 4 0 9 1
Taylor, If ......................... .... 4 0 2 0
Fraser, rf .............. .......... .... 4 0 3 0
Lester, m .......... .............. .... 4 0 0 0

Totals.. ........ ...39 14 33 6
Cinderella A. W.......... 1 0 3 0 0 1 0 2 1-- 8
K. of L............  4 3 0 0 2 0 4 1 x--14

Sacrifice hit—Roberts. Two-base hits—Kairiūnas (2). 
Three-base hits—Buswinkas (2), Santeris. Home runs— 
Eluskis, Arnold, Mclntoshas, White. Struck out—by Kent, 
6; Dickelmanas, 10. Stolen bases—Kent, Adomaitis (2), 
Eluskis, Shimkus (2). Bases on balls—off Kent, 5; Dickel
manas, 1. Double play—Kairiūnas to Adomaitis. Umpire 
—Folwell.

The girls organized an indoor baseball team two 
months ago under the leadership of A. Keblaitė. They won 
all their games up to date, and are roaring to go ahead.

P. G. P.
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CHICAGO, ILL.
Marquette Baseball Notes.

CHICAGO, ILL.
Councils take note.

Knights of Lithuania Council 112 defeated the Gary 
K of L Council 82 baseball team in a ten-inning battle 
Sunday, June 23, by a score of five to four.

John Jankauskas, our pitcher, was very effective in 
the pinches, striking out the last man in the tenth inning 
with two men on base. Judging from this, his first show
ing with us this season, the prospects of future games 
look very promising.

Marquette took the lead in the first inning when 
Bruno K., the first batter, with count three and two drove 
the next pitched ball between center and right field for a 
home-run. This made it his third home run of the season.

Joe P., our third baseman, collected four hits out of 
five trips to the plate. His hit in the tenth inning paved 
the way to victory when the center-fielder let the ball go 
through hi^i for a home-run.

The boys were rather surprised to see as large an at
tendance of council members as there was at the game. 
Amongst those present was Dr. Naryauckas with his wife. 
We are glad to see that Dr. Naryauckas is taking an in
terest in our baseball team.

Al, the Gary pitcher, deserves mention for his good 
pitching in this game.

The boys certainly envy Zubrickas his recently acquired 
pretty wife. Her presence at the game seemed to inspire 
him to play excellent ball. He collected two hits out of 
five trips to the plate and made two difficult running 
catches out of the infield. Aristocrat.

1 * * *

Totals.............. 45 5 11 3

The game was played at Tolleston Park, Gary, Ind.
Marquette ab r h e x

Krivickas, rf ..................   6 2 2 0
Pocevičius, lb ....... .. .......   5 0 0 . 0
Zubrickas, ss ......... ............. 5 0 2 1
Moskos, lf-2b ......... ............. 5 0 2 0
J. Jankauskas, p ... ............. 4 0 0 0
Puniškis, 3b ........... ..........   5 2 3 1
Wilbertas, cf-lf ..... .... ........ 5 0 1 1
Dargis, rf .............. ............. 3 0 0 0
Norkus, 2b ............ ........    2 0 0 0
Strakalaitis, c ....... ............. 5 1 1 0

Gary ab r h e
M. Grinius, lb-2b ..........    4 12 1
J. Grinius, 2b-lb ..........   4 111
Pažėra, c _ ______    4 10 0
Brauskis, If ..............  4 0 2 0
W. Širvinskas, ss .......... -... 2 0 0 1
F. Širvinskas, rf____ ___  3 0 0 0
J. .Vašeikis, rf....................  2 0 0 0
Dakanas, 3b..................  5 12 2
Milkintas, cf ..........   5 0 10
Rūkas, p ...... —......     5 0 0 0
Pažėra, ph .......................... 0 0 0 0

Totals......... .....38 4 8 5
Double-play: Zubrickas to Norkus to Pocevičius. Strike 

outs: J. Jankauskas, 13; Rūkas, 12. Home run—Krivickas. 
Wild pitches: Jankauskas, 1; Rūkas, 3. Stolen bases: Mos- 
kos, Dakanas.

Marquette defeated Gary at Tolleston Park by a score 
of 5 to 4 in a 10-inning hard-fought battle. Zubrickas’ fine 
fielding helped his mates in the pinches. Puniškis’ hitting 
was a deciding factor.

A pitching battle was put up by Jankauskas and Rūkas. 
J. Jankauskas was backed with better support and there
fore had the edge on his rival.

Gary is a good, hard-fighting team which is on the 
go from start to finish.

John McGraw.

Some time in August the second annual K. of L. Ten
nis Tournament will be held. Each council in the Chicago 
District, as well as outlying councils, will be invited to 
compete in this tournament. All tennis enthusiasts had 
better get into condition so they could uphold the prestige 
of their councils. The Tournament will be divided into the 
following classes:

1) Mixed doubles,
2) Men’s doubles,
3) Ladies’ doubles,
4) Men’s singles,
5) Ladies’ singles.

The winners in each class will be determined by elimi
nation. The date and place will be announced in the mme- 
diate future. F. L. S.

SO. BOSTON, MASS.
Birželio 25 d., L. Vyčių 17-tos kuopos svaidininkų ra

telis žaidė su telefono kompanijos svaidininkais (baseballi- 
ninkais). Vyčiai laimėjo, gaudami keturis išbėgimus, gi 
telefonistai tegavo tik du išbėgimu. Koresp.

INDIANA HARBOR, IND.
L. Vyčių 55-tos kp. mergaitės basketballinkės.

Ateinančią žiemą mergaitės tikiasi turėti savo basket
ball tymą. O čia mergaičių yra veiklių, miklių, ir pasi
šventusių kuopai. Hūžeris.

DETROIT, MICH.
K of L Council 102 girls have indoor baseball team.

The girls organized a strong indoor baseball team, un
der the leadership of Ann Keblaitis, one of the leading
players, and she also can twirl. The girls won all the 
games so far, and is leading the league.

P. G. P. ,

SO. BOSTON, MASS.
Vyčiai supliekė airius.

Birž. 23 d. L. Vyčių 17-tos kuopos svaidininkų (base
ball) ratelis buvo išvažiavęs į Montello, Mass., žaisti su 
tenykščių airių svaidininkais. Airiai neatsilaikė prieš Vy
čius. Vyčiai laimėjo 5 prieš 1. Koresp.

SOUTH BEND, IND.
Lietuvis įžymus ristikas.

Šitame mieste, kuriame nedaug lietuvių gyvena ir dau
guma tų pačių sulenkėję, yra vienas ristikas Leo B. Alex
ander, 417 Walsh st., kurį vietinė spauda vadina the lithe 
Lithuanian.”

Prieš porą metų čionai lietuvių vardą ir tautą išrekla
mavo lakūnas kapit. Stepas Darius. Koresp.

GOLF. c*.-

Golf increases the blood pressure, ruins the disposi
tion, spoils the digestion, induces neurasthenia, hurts the 
eyes, calouses the hands, ties kinks in the nervous system, 
debauches up the family, turns the ductless glands into 
internal worts, corrodes the pneumogastric nerve, breaks 
the edges off the vertebrae, induces spinal meningitis and 
progressive mendacity, starts angina pectoris, and breeds 
wind on the stomach.

But golf keeps the doctors out in the open air, and 
that gives the people in the hospitals and sick rooms a 
chance to get well. Public health is better because of golf, 
generally speaking.

(The author of the above is still at large).
The Algerian Knight.
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DETROIT, MICH.
“Personals.”

L. Vyčių 102 kp. išvažiavime liepos 4 d. varg. Juozas 
A. B. pametė “swimming suit’ą.” Sako turėjęs automobi- 
liuje ir ant šieno, tik ne ant savęs, ir nė kartą negavęs jį 
panaudoti vandenyj. Darbuotojai žada prašyti busimojo 
Vargoninkų Seimo, kad paskelbtų rinkliavą p. J. A. B. 
“swimming suit” įtaisyti.

Kitam Vyčių darbuotojui, Stasiui Klapatui, šiaudinė 
skrybėlė buvo pabėgus. Bet pusiaukelyj namo pasivijo ją.

* * *
Kasžin ar mūsų išvažiavimai būtų tiek pasekmingi jei 

mergaitės nedėvėtų išviršinių kelnių (knickers) ?
* * *

Mūsų uolus darbuotojas Čalis Samsonas mergaitėms 
neužsileidžia. Jis irgi įsitaisė kelnes panašias į mergaičių. 
Atrodo tikras golfininkas.

* * *
Įžymus darbuotojas Stasys Stepulionis su žmonele, ir

gi darbuotoja, turi “soft drinks’ų” biznį Lietuvių b-vės 
namuose.

* * *
Tuose pačiuose namuose, antrame aukšte, savo biznį 

turi Kazys Samsonas, pasišventęs Vyčių darbuotojas. Jis 
yra geras laikrodininkas, fotografistas. Taipgi jis moka ir 
keletą kitų amatų. Jis padarė “design” ir “dies” naujajam 
Vyčių ženkleliui, kurį nariai-ės dabar dėvi. Tas jam lėšavo 
virš šimto dolerių. Jis neužilgo žada įrengti “photo studio” 
savo ofise.

* * *
Ex-clevelandietis Vyčių darbuotojas Ant. Buknis jau 

pradėjo ir čionai Vyčių ir visuomeniniame veikime daly
vauti. Jis dabar statosi savo šeimynėlei gražią bakūžėlę.

- * * *
Kaip pirmiau Clevelande, taip dabar ir Detroite, Matas 

Šimonis pasišventusiai Vyčiams darbuojasi. Jis nemažai 
dalyvauja ir platesniame lietuvių katalikų visuomenės vei
kime.

* * *
Sunku mums būtų apsieiti be tokių pasišventusių dar

buotojų kaip Marytė, Viktutė, Onutė, Alenutė ir eilė kitų.
* * *

Girdėjau, kad keletas mūsų mergaičių buvo nesenai 
nuvykusios į Chicagą ant kelių dienų ir ne kokį “time’ą” 
turėjo, ypač su Vyčiais nesuėjo. Kasžin kas, kur “wrong” 
buvo?

* * *
Be darbo negerai, bet kartais ir su darbu ne kas, kada 

reikia dirbt ilgas valandas. St. Klapatauskas norėtų nuolat 
pasišventusiai mūsų kuopai dirbti ir mes norėtume jį nuo
lat savo tarpe turėti, bet tas nelemtas viršlaikis visą “ge- 
šeftą” sugadina. Kad tas viršlaikis bent nenukankintų mū- 
sų brangųjį Stasį. * * *

Liepos 5 d. trįs musketyriai Čalis, Juozas ir Pranas, 
važiavo pas tūlą Viktutė, kuri viešėjo pas savo seserį. 
Čalis mašiną draivino, Pranas direkšinų klausė ir čūing 
gumą pirko, o Juozas tą gumą kramtė ir entertainino. Ta 
Viktutės sesuo gyveno ant Tenth stryčio. Atrasta, kad 
vietomis tas Tenth strytis buvo po upe, bet netikint, kad 
žmonės gyventų ant upės dugno, o prie to Juozas vaka
rykščiai buvo prapuldęs savo naują, dar nedėvėtą, swim
ming siūtą, tai ieškota toliau. Jeigu Juozas nebūtų toks 
geras čiū gurno kramtytojas, tai Pranas nebūtų turėjęs kur 
tą gumą dėti, kiek jis prisipirko direkšinų beklausdamas. 
Po ketvertą valandų atrasta Tenth strytis ant sausos že
mės ir Viktutė. Tenpat buvo ir dvi jos seserys. Buvo 
manyta, kad ta Cleveland© Viktorija iškrėtė šposą tiems 
musketyriams (suprask, ne moskyčiai-uodai). Ir atrodo, 
kad tas antrašas buvo triksiškai parašytas.

Artistui Juozui Olšauskui išvykus su dzimdzininkais 
gastroliuoti, o dabar į Lietuvą, jo vietą vargoninkauti Šv. 
Antano parapijoj, iki jis sugrįš iš Lietuvos, užėmė Juozas 
A. Blažis, pagarsėjęs juokdarys. Džimdžiaudžiakis.

SO. WORCESTER, MASS.
The lost were found!
Did you notice our beauties, Mildred B., Mae C., Nell 

S., and Tedd L., shining in the front row, doing their ut
most to be heard above the others when the choir made 
its performance? We will forgive you this time, but the 
next time that you go out of town make sure that the 
“fordukas” travels faster.

Boys! Boys! Don’t put on’ your smoked glasses, as 
you know our girls have formed a swimming team with 
Alb. Osipavičiūtė, the Olympic Champion, as instructor. 
When you do see our girls in bathing suits, you will com
mence to realize that you have overlooked beauties right 
in your own council.

“Those Wedding Bells Are Ringing Out That Old 
Gang of Mine.” How about it, Katherine & John?

Don’t you think our girls are getting rather reckless 
with their sun-tan backs? How about it, Helen B.?

Does Mary K. save all her conversation foi' Sunday in 
church ? It seems to disturb our pious members. Here’s 
hoping that you refrain.

We all know that type of a girl that Bill V. admires,— 
the willowy type.

Dan S. is a good dancer, but why does it take him the 
whole evening to select a partner ?

Well! Anna V., how is the boy friend in Conn.?
We wonder where Florence M. disappeared at our last 

dance ?
Did you notice the latest in oxfords on Julius A.? We 

all know you work for McCann.
The Four Leaf Clover.

CLEVELAND, OHIO
Wonder why—

Frank and Josephine think they’re eoo good for our 
Council ?

Charlie N. is forgetting about the K of L affairs?
Why all the members do not come to choir rehearsals ?
Why everybody blames the wrong party for the write

ups, when you all know that it’s I ?
Birute.

ATHOL, MASS.
News Items

Mr. J. Smigelskis and B. Shawkonis of the Harrison, 
N. J., council were recent visitors at Athol. We wonder 
why they resisted all urgings to remain with us, for they 
proved to be loyal Knights of Harrison and returned home, 
although we were inclined to be rather suspicious of Shaw
konis, who continually cried in despair that he should have 
returned home sooner. We assume one fair damsel received 
a so-called “shut-eye.” As for J. Smigelskis, we just wish 
to remind him of his childhood days here midst a bevy of 
girls and that he really belongs here. Why not visit us 
more often, boys? (Harrison council—please note.)* * *

The K. of L. Sewing Circle made a farewell party on 
Josephine Steponkaitė, Rev. A. Petraitis’ housekeeper, who 
is leaving for Worcester to assume hei' duties as house
keeper for Rev. Petraitis and Rev. J. Jakaitis. A gift was 
presented her as a token of appreciation for her many 
kindnesses to the girls of the Sewing Circle throughout the
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past years. She assured the girls of a standing invitation 
to Worcester, which no doubt will be taken advantage of 
very often, for most of the girls have special attractions 
in Worcester, as it were, especially among the Knights.♦ ♦ ♦

A few of our male members attended the N. E. K of L 
annual picnic at Lawrence. There were scores of girls who 
would have been more than pleased to have gone, but a 
parish picnic had been planned so that no bus was hired. 
The lamentable part is that the parish picnic was post
poned indefinitely and all the girls were left stranded as 
far as attending the Lawrence picnic was concerned, inas
much as our boys do not choose to remember us when it 
comes to such trips or else their pecuniary demands are 
simply exorbitant. It looks as though the girls will have 
to patronize the railroad companies hereafter or else buy 
a bus, if they wish to get anywhere. Schultz.

SPRINGFIELD, ILL.
Personalities

Editor’s note: The following is taken from a neatly 
typewritten booklet, that was, apparently, ably edited by 
some of the active members of the club. There are other 
interesting features in the booklet, of which some have 
already been published in “Vytis.”* * *

Our absent president, Walter Rodutskas, who is well 
known by all the members for his unfailing faithfulness in 
attending all the meetings and for keeping the bulletin 
board well filled with news and nonsense. We hope that 
he has not left our ranks permanently. ♦ ♦ ♦

Fraces Mankus—a quiet sedate damsel beneath whose 
cool exterior beats a warm heart. * ♦ »

Adolph Tisckos—our latest addition to the official 
board, who promises to put efficiency into the program of 
the activities of our Club. ♦ ♦ ♦

Sammy Lapinskas is learning to use his “mits.” Some 
day we hope to all be buying ringside seats to cheer for 
Sammy. ♦ * ♦

Pet Marchiulionis—We’ve seen her before at our do
ings and now we have her in the clutch of the Club. We 
are glad to have her, for she is the kind of a girl who 
volunteers to be on a committee.

Julia Gedminas—our diminutive dynamo of human en
ergy. Though small of stature she is of great active 
calibre, as the records of the Club will testify. 

* * *
Get Adella Alainis into a game of Five Hundred—and 

she will forget there is anything else in existence.
* *. *

Auggy Wisnoskas is sporting a large thumb. The re
sult of some hard work in the bowling alleys.* * *

Jessie Adomaitis—whose activity speaks for itself. 
We could go into superlatives, but all are familiar with 
her work. Need more be said?♦ ♦ ♦

Mr. Kuperis—the only charter member of our Club. 
More years and power to you, Tony!* * *

Didja know that Bella Darronas has a craving for 
having her picture taken? She has, and if she sees anyone 
with a camera she insists on having her picture “took.”

* * *
John Adomaitis^—the most eloquent Lithuanian speak

er of our Club and a man who has plenty of backbone. 
One who can be on top always, if he strives.

* * *
Frances Urbas—an enthusiastic new member who can 

always enjoy herself and who has a very remarkable gift 
for giggling. * * *

Al Bakūnas—Come on, Al, working in a Broker’s of
fice you should be able to give us some good “tips.” Who 
of us wouldn’t like to get on Wall Street?* * *

Bertha Yakubauskas—our elegant vice-president whose 
voice is ever heard in the cause of the club, and whose 
clothes are always “just right.” * * *

No wonder Pete Welshas isn’t growing—he was seen 
playing marbles and practicing for the State Register 
Tournament. * * *

Ann Tisckos—her great aim in life is to become do
mesticated. The business world holds no thrills for her. A 
genuine woman. * * *

Katherine Kuperiene—We know there is a lot of ac
tivity in you. Why not shower the K. of L.’s with a little 
of it?

RAMYGALOS L. K. JAUNIMO PAVASARIO SĄJUNGOS KUOPOS NARIU DALIS SU SAVO DŪDŲ ORKESTRĄ

Prie Ramygalos (Lietuvoj) Pavasarininkų 
kuopos priklauso visas Ramygalos parapijos 
susipratęs jaunimas. Ji yra viena veikliausių 
kuopti visam Ramygalos Pavasarininkų Rajone.

Ramygalos Pavasarininkų kuopai teko daug 
nukentėti nuo nekultūringų priešų, kurie lapkr. 
14 d. uždegė Ramygalos miestely namus ir 
laike gaisro pavogė ir sunaikino keturias Pava
sarininkų orkestros dūdas.

Gruodžio 17 d. kuopos valdybos narys paštu 
gavo grasinantį anonimišką laišką, kuriame lie
pia likviduoti Pavasarininkų orkestrą, o už ne
klausymą grūmojo sudeginimu ir granatomis.

Nors Pavasarininkams yra padaryta daug 
materinlio nuostolio, bet jų dvasia yra nenuga
lima. Jie ir toliau yra pasiryžę darbuotis savo 
kilniam obalsiui “Dievui ir Tėvynei.”

Gegužio 3 d., L. Vyčių darbuotojų ir ramy- 
galiečių pastangomis Chicagoje, Bridgeport lie
tuvių kolonijoj buvo surengta Ramygalos Pa
ve sari ninku naudai “bunco party,” kuri davė 
gryno pelno apie 60 dolerių.
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Tautinis Kalendorius
Liepos 1 d., 1569 m., įvyko Liublino 

unija, kuri surišo Lietuvą su Lenkija. 
Liublino unija palaidojo Lietuvos di
dybę ir privedė Lietuvą prie visiško 
nepriklausomybės praradimo 1773 ir 
1795 m. * *

Liepos 4 d., 1920 m., Lenkija pripa
žino Lietuvą de facto.

* *
Liepos 6 d., 1340 m., Didysis Lietu

vos Kunigaikštis Gediminas' žuvo ka
rėje ties Bajarburgu.

* *
Liepos 10 d., 1919 m., nradejo iš 

Kauno eiti pirmas Lietuvos traukinys.
* *

Liepos 11 d., 1572 m., numirė Didy
sis Lietuvos Kunigaikštis Zigmantas. * *

Liepos 12 d., 1262 m., žemaičiai per
galėjo kardininkus. 

* *
Liepos 12 d., 1920 m., Lietuva pasi

rašė taikos sutartį su bolševistine Ru
sija. Vilnius pripažintas Lietuvai. 

* *
Liepos 13 d., 1260 m., žemaičiai prie 

Durbės ežero (Kurše) visiškai sumušė 
susijungusią Prūsų ir Livonijos Orde- 
no kariuomenę. Vokiečiai tą smūgį 
jautė per kelioliką metų. * *

Liepos 13 d., 1377 m., numirė Didy
sis Lietuvos Kunigaikštis Algirdas. 

* *
Liepos 13 d., 1922 m., Ambasadorių 

Konferencija pripažino Lietuvą de ju
re. * *

Liepos 14 d., 1268 m., žemaičiai per
galėjo vokiečius ties Durbike. 

* *
Liepos 15 d., 1253 m., popiežiaus 

Inocento IV pasiuntinys, Vokiečių Or- 
deno mistras Štoklandas, karūnavo 
Naugarduke Lietuvos karalių Mindau
gą ir jo žmoną Mortą.

* *
Liepos 15 d., 1410 m., lietuviai, ku

nigaikščio Vytauto didžiojo vedami, 
sumušė kryžiuočius ties Žalgiriu. Vo
kiečių Ordino galybė nuo to laiko visai 
žuvo.

Kiniečio gudrumas.
Džiang Nano gubernatorius užsigei

dė ištirti, ar iš tikrųjų vienas garsus 
“pranašas” tiek daug gali atspėti.

Gubernatorius padarė taip, kad pro 
tą pranašą praeitų daug moteriškių, 
visai vienodai apsirėdžiusių, ir prana
šas turėjo įspėti, kuri yra gubernato
riaus žmona.

Šis, truputį pagalvojęs, sako: “Ant 
kilniosios ponios galvos yra gelsvas 
debesėlis.”

Tuoj visos moterys sužiuro į guber- 
natorienę. Pranašas ir sako: “Štai ji
nai.” K. “V-bė.”

OOCXJO-OO-OOOOOOOOOOOOOOOOOO-O 
IPhone Lafayette 3866 g

BRIGHTON PARK Ž
RESTAURANT XC. Valantas, Prop. g

Fresh Food, Quick Service, 9
Moderate Prices, European Style 94180 ARCHER AVENUE $

<xxx>o<xxxxx>ooo<x>ooooooooo<>
oo-o-o-oo-ooo-oooooo-oo-oo-ooooooo-

I
P. M. CIBULSKIS |

Maliavojimo Kontraktorius 9Maliavos, geležinių prekių (hard- X

ware), sieninės popieros, malia- O

votojams reikmenų. Langams O

užlaidas dirbame sulyg užsakymo. 92334 S. Leavitt St., Chicago, Ill. 9 
oooooooooooooooooooooooooo

I
Shop Tel. Hemlock 2867 V

Res. Tel. Republic 5688 g
JOHN YERKES | 

LIETUVIŠKAS PLUMBERIS g 
Jobbing and Plumbing Contractor X 

2422 WEST 69th STREET g

W. J. STANKŪNAS
FOTOGRAFAS

Vestuvių, Gru
pių ir Šeimynų 

Mūsų Speciališ- 
kumas.

3315 South 
Halsted St.

Tel. Yards 1546 
Res. Tel.

Beverly 2300

<K>0<KXXXXX>00<XXK)00-(> OOOOOOO

I
 Tel. Lafayette 1545 X

Paul Molis
NOTARY PUBLIC 2

Vienatinis Lietuvis Agentas prie 2 
Kanados rubežiaus. Parduoda O 
laivakortes, sudaro popieras va- 2 
žiavimui Amerikon, Kanadon ir o 
Lietuvon. Parduoda namus, far- 2 
mas. Apdraudžia turtą ir gyvastį 9

1730 — 24th STREET 6
DETROIT, MICH. 2

OOOOOOOO-OOOOOOOOOOOOO-O-OOO-O

*»4>v</v'^Y**in*f*^Y'*»'*T'*'^*t*^n^n*t**v*An*»'****T'*^*f**t'**'*T**’^***

I
Phone Victory 2477 o

G. C. BURBA |
CLOAK SHOP S

3214 SO. HALSTED STREET §
CHICAGO, ILL. j

ooooooooooooooo(X)oo<x>o<xkx)

I
Phone Boulevard 6344 X

NOTARY PUBLIC g
Victor Frankiewicz 8

REAL ESTATE <5

Loans—Insurance 2

1736 West 47th Street ?CHICAGO §
oooooooooooooooooooooooooo 
0-CKX)(H)000(>(HXXX>000<>0<X>00<>0

I
 Bus. Phone Yards 0695 9

A. F. Peszka’s Pharmacy |
F. A. POSZKA, R.Ph. g

3101 SO. MORGAN STREET ?
RES. 3317 WEST 65th PLACE XRes. Phone Prospect 9232 Q

00000000000<X>00(XXXXHXK>000

Naujo Stailo Pearl
Queen Koncertina

104 Raktai, Oktavos, Triple ir 
Quadruple, su Fret-Work ant abie
jų pusių, išduodančių labai garsų 
toną.

Tiktai išspausdinta! Lietuviška 
Folio No. 2 del Koncertinos solo, 
su Orkestros Raktu.

Katalogas Dykai.

VITAK-ELSNIG GO.
4639 So. Ashland Avenue

CHICAGO, ILL.

oooooooooo<x>oo<X}<x>oowo-ckx) 
IPhone Boulevard 7314 g

S. LOVEIKIS |
KVIETKININKAS 8

Nuskintos Kvietkos Vestuvėms, Ban- X 
kietams ir Pagrabams Vainikai. O 
Pristatome į Visas Miesto Dalis. 9 

3316 SO. HALSTED STREET $ 
ooocxjo&ooowooooowooooo-oo-
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<XXXX)0000-0o-o-o-oo-oo o oooo-o-o-o-o

I
Tel. Roosevelt 2515-2516 ‘ 0

• S. D. LACHAWICZ $
UNDERTAKER & EMBALMER 9

Automobiles For Hire p

2314 WEST 23rd PLACE įCHICAGO, ILL. g
00-00 00 0 0 0 000000000-00000000

0000000000-0000000000000000

I
 Telephone Victory 1115 p

J. LULEVICH I
UNDERTAKER & EMBALMER g

AUTO SERVICE 9
3103 SO. HALSTED STREET g 

CHICAGO, ILL. gooo oooooo ooooooooooooooooo

000000000000000000-00000000-0000000000000000000000000000

I
 DIDŽIOJO OFISO TEL. YARDS 1741 IR 4040 §

Simpatiškas, Mandagus, Geresnis ir Pigesnis Už Kitu Patarnavimas g
J. F. EUDEIKIS CO., PAGRABU VEDĖJAI

DIDYSIS OFISAS: 4605-07 S. HERMITAGE^A VENUE gSkyriai: 4447 S. Fairfield Ave. 4904 W. 14th St., Cicero 0Tel. Lafayette 0727 Tel. Cicero 8094 g
0000000000000000000-0000-0000000000000000000000000000000

I
Phone Yards 1138 x

Stanley P. Mažeika |
GRABORIUS |

Mūsų patarnavimas laidotuvėse o 
ir kitokiems reikalams visumet x 
esti geras, sąžiningas, patenki- 9 
nantis ir nebrangus, todėl, kad g 
neturim išlaidų užlaikymui sky- 
rių. S

3319 Auburn Avenue |Chicago, III. X

oooooo 00-0 00-00-00000000000-00

I
Tel. Canal 6174 Tel. Victory 4088 g

J. F. RADZIUS S
Laidotuvėse patarnauja geriau ir pigiau p 
negu kitas todėl, kad priklausau prie P 

grabij išdirbystės. g

668 WEST 18th STREET gSkyrius: 3238 SO. HALSTED STREET g 
o oooooo-ooooo-oo 000000000000

000-000000000 000000000 OOO OO

I
 Telephone Roosevelt 7532 g

S. M. SKUDAS Ž
GRABORIUS gPatarnavimas Geras ir Nebrangus. p 

Automobiliai Vestuvėms, Krikštynoms P 
ir t. t. g

718 WEST 18th STREET XCHICAGO, ILL. P
00000000000000000000000000

UNIVERSAL
CAPITAL $200,000.00 SURPLUS $225,000.00

a

3252 South

GENERAL BANKING
3% Paid on Savings Accounts. 

Safe Deposit Boxes $3.00 per year.

MORTGAGES AND LOANS.

INSURANCE OF ALL KINDS

Foreign Exchange

Halsted Street
CHICAGO, ILL.

Lietuviški Vardai
Gegužio 1 d.—Gegutė, Žilvinis

” 2 d.—Dangerutis, Iželė
3 d.—Drebulė, Dievonis
4 d.—Beržas, Mintautė

” 5 d.—Traidenis, Neris
6 d.—Baltuolis, Suvartė
7 d.—Danutė, Angis
8 d.—Dainora, Gintis
9 d.-—Austėja, Sytis

10 d.—Putinas, Igauja
11 d.—Skersgaudas, Budonė
12 d.—Vaidutis, Viligailė
13 d.—Gardievutis, Nergonė
14 d.—Milda, Gintaras
15 d.—Gražutis, Jaunutė
16 d.—Vitaragis, Bitė
17 d.—Mandagus, Gigą
18 d.—Edvilas, Ryte
19 d.—Skaistuolis, Apeilė
20 d.—Šviedris, Augmantė
21 d.—Vaidevutis, Vydminė
22 d.—Aldona, Ginvilas
23 d.—Kymantas, Tautvyda
24 d.—Voverė, Vilimantas
25 d.—Milusa, Agis
26 d.—Algimantas, Malonė
27 d.—Vyrgaudas, Radvyla
28 d.—Augis, Biržė
29 d.—Viksvė, Didinis
30 d.—Mylinė, Gelvainis
31 d.—Agelė, Gintautas

Birželio 1 d.—Galinda, Daugotas
2 d.—Ąžuolis, Anskolė
3 d.—Dievelta, įminąs
4 d.—Vendrė, Biržis
5 d.—Kantautas, Meletė
6 d.—Tauras, Birjolė
7 d.—Šilgaila, Midas
8 d.—Akytė, Merūnas
9 d.—Vorilė, Masvydis

10 d.—Vingėla, Kantmina
11 d.—Dainius, Skirgėlė
12 d.—Rūta, Uosis
13 d.—Kunotas, Minkantė
14 d.—Butrimas, Pomedė
15 d.—Švarnas, Kirstanė
16 d.—Jūra, Kantigirdas
17 d.—Daumantas, Naubūrė
18 d.—Gimbutas, Tulnė
19 d.—Gagžė, Andagis
20 d.—Žinuolė, Genulis
21 d.—Mėta, Vadulis
22 d.—Pūtėjus, Laimutė
23 d.—Arvydas, Blinda
24 d.—Kupolis, Budytė
25 d.—Baniutė, Mantminas
26 d.—Jaunius, Viltautė
27 d.—Gediminas, Norgaila
28 d.—Taugėla, Rangis

■ ” 29 d.—Parajus, Gedrime
30 d.—Uogelė, Tautginas

Pataisa: Pereitame “Vyties” nume- 
ryj šiame skyriuje balandžio 23 d. vie
ton J? ragis turi būti Jūragis. Red.

I
 Alex. Krencius |

GENERALISE AS § 
Namų Statymo Kontraktorius g 

1418 S. 50 th CT.. CICERO, ILL. S I
Phone Lafayette 8743 S

WE GO EVERYWHERE S

New City Shade Works |Manufacturers—Wholesale—Retail S

WINDOW SHADES & RADIOS 5} 
Factory and Office: v

2447 WEST 47th STREET g
Visą talentą, kurį turiu, aš įgijau 

sunkiai dirbdamas, ir kiekvienas, kuris 
taip pat sunkiai dirbs, kaip aš dirbau, 
pasieks savo tikslą, kaip aš jį pasie
kiau. Bach

* * *
Stasys Didžiulis buvo uolus knygų 

platintojas Žemaičiuose.
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Friendship
Friendship is a chain of gold, 
Shaped in God’s all perfect mold, 
Each link a smile, a laugh, a tear, 
A grip of the hand, a word of cheer. 
As steadfast as the ages roll, 
Binding closer soul to soul,
No matter how far or heavy the load, 
Sweet is the journey on Friendship’s 

Road.
A Friend.* * *

Leading the Boy
He isn’t a tough nor a budding rough 

Just because he wants to be;
Nor a little sneak because he is weak— 

It’s another’s fault, you see.
Had men of big heart but taken his 

part
And started him off O. K.,

The chances are strong he’d never go 
wrong,

And be a real man some day.
What a real boy needs is a pal who 

leads—
An honest-to-goodness mate—

Just a reg’lar guy who will e’er stand 
by

And show him a path that’s straight. 
’Tis. the guiding hand he can under

stand
Of a friend who’s standing by 

Through thick and thin, with a friend
ly grin—

A clean, square-shootinp- guy.
There ne’er was a lad who was wholly 

bad,
For deep in his boyish heart
Is a spot to reach, and to lead and 

teach,
If only you’ll do your part.

He’s not a tough, to be treated rough;
He’s “makin’s” of a man true, 

But his need is great for a leader 
straight—

And it’s up to me and you.
—Will M. Maupin, “Sunny Side Up.”

* * *
Success.

Somebody thought, ’Tis sweet to live’; 
Somebody did a golden deed;
Somebody proved a friend in need;
Somebody sang a beautiful song;
Somebody smiled the whole day long; 
Somebody thought, ’Tis sweet to live.’ 
Somebody said, ‘I’m glad to give.’ 
Somebody fought a valiant fight; 
Somebody lived to shield the right.

Was that somebody you?
XXX.

A FRIEND in need is a friend indeed. 
The way to have a friend is to be one. 
A friend is not so soon gotten as lost. 
Have few friends though much ac

quaintance.
All men’s friend, no man’s friend.
Be slow in choosing a friend, but slow

er in changing him.

ooooooooooo-o-oooo-oo-ooo-o-o-ooo

I
Phone Canal 2591 Washing Machines o

METROPOLITAN ELECTRIC SHOP §
G. NAVADOMSKIS, Prop. 2

LIGHT and POWER WIRING X

Fixtures and Electrical Supplies g 

2215 WEST 22nd STREET g 
oooooonooo oo-o-o oo ooooooo o-o- o 

00-000-000-009-09-00-0-00-00 000 0 00 
19 Phone Lafayette 6342 ONew City Electric Co. g

ELECTRICAL CONTRACTORS 9

Wiring for Light and Power 9 
Electrical Supplies and Fixtures g 

2436 WEST 47th STREET g 
00-00000-00OO O 00-0000000o o ooo

00-0000 0000-0000-000-00 0 00 0 0-0 0

I
Phone Prospect 0783 g

J. P. LAROCHE Ž
Sedan and Touring Automobile Tops gRebuilt & Recovered. Curtains, Seats, X

Covers, Body and Fender Repairs. O

PAINTING g5924 SO. ASHLAND AVENUE g
0 000000-00 0-0-00 0-00000 0-00000-0 

0000-0-000000000-000000000000

I
Phone Hemlock 0367 g
JOHN PAKEL & CO. 5
General Building Contractor g

AND g
REAL ESTATE g2547 WEST 71st STREET g 

0000000000000-00-00-0000-0000-0

OOOOOO00000-000-0000000  00000

I
 Mes Paskolinsime Jums Pinigų g 

$100.00 iki $2,000.00 § 
ant mažų mėnesinių išmokėjimų, g

Petrzilek Brothers g1647 WEST 47th STREET g 

oooooooooooooooooooooooooo

I
Phone Lafayette 5069 g

Pirkimui visokios mėsos ir paukštienos, g 
tai geriausia ir švariausia vieta yra g 
CHICAGO MEAT MARKET | 

1845 WEST 47th STREET g

(
Telephone Yards 8164 g

ASHLAND STUDIO §
M. ZELGIEWICZ, Prop. g
PHOTOGRAPHER g

WEDDING AND FAMILY GROUPS OUR SPECIALTY g4852 SO. ASHLAND AVENUE g

XftkjZkf<kt<k14^r<JY<kr<N<k'O

I
 Chicago Restaurant g

Win. Paukštys, Savininkas g
Skaniausi valgiai Bridgeporte g
3457 S. Halsted Street |

CHICAGO g
kyl k^ kfl^Y^TyCk^ krOyl k^l k^CkjA k^AJyl k^TkyV k^A AY'9yCkIA

g WE CALL AND DELIVER g 
| BECKER Cleaner | 
g KNOCKS the Spot g 

g A. Phillips 24({8 W. 63rdI St. g 
O x Tel. Republic 4930 Q

0 00 0 0-0000000000000000-00000
O Phone Lafayette 4139 S

g PEOPLES HARDWARE & PAINT CO. Š 
2 GREGORY BROS. . X
9 Paints, Oil, Glass, Auto Supplies, 9 
g Tools, Cutlery and Household Supplies, g 
X Plumbing and Electric Supplies X 

g 1901 WEST 47th STREET g 
000-00000-0-000000000000000-00

I
Phone Lafayette 5313-9244 g
J. N. ZEWERT & CO. g

REAL ESTATORS gBought—Sold—Exchanged

Loans and Insurance g 
4377 Archer Avenue g 

Branch: 5339 S. CENTRAL AV. §

I
 Tel. Yards 6999 Notary Public g
A. J. Wlodarski & Sons Ž

LOANS, INSURANCE ŽSafety Deposit Vault. g
Boxes $2.50 per year g1660 West 47th Street |

JOHN DERINGIS
HARDWARE STORE 

Maliavos, Stiklų, Visokių Narni- . 
nių Daiktų, Elektros Reikmenų 

ir t.t.
4414 S. Rockwell Street

Tel. Lafayette 4689

OOOO-OOOO-OOClXIOOOOOfXHXKXlOO

I
 Tel. Lafayette 9305 Res. Republic 8915 O

HENRY KOPLEWSKI |
REAL ESTATE X

LOANS and INSURANCE 9
Notary Public O

4018 ARCHER AVENUE $
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Keliauk į Lietuvą Per
KLAIPĖDĄ
Laivais Baltic America Linijos

ŽEMIAUSIOS KAINOS TIESIAI Į

Klaipėdą ir Atgal
Patariame pirkti laivakortes i abi pusi, 
nes tuomi jūs sučedysite sau pinigų

Trečia klase  ........... $107.00
Trečia klase i ten ir atgal, tiktai.. ............181.00
Turistine trečia klase (Main Deck)........ 129.50
Turistine trečia klase į ten ir atgal, tik... 216.00
Cabin .............._.............................  147.50 

“Revenue Tax” ir Pagalvė “Head Tax” atskirai

Per “Vasaros Sezoną” važiuojant j Europą—nuo birželio 
15 d. iki liepos 15 d. — o į Ameriką nuo rugpiūčio 1 d. iki 
rugsėjo 22 d., visos kainos padidinamos $7.50 vienan galan, 
o $12.50 į abu galu.

Baltic America Linijos laivų populiarumas lietuvių tarpe 
priklauso ne vien nuo to, kad jos laivai eina tiesiog į Klaipėdą, 
bet ir nuo to, kad pasažieriams teikiama geras maistas ir 
patarnavimas.

IŠPLAUKIMAI LAIVŲ IŠ NEW YORKO:

“LITUANIA”......Liepos 20 d. “ESTONIA”... Rupjūčio 10 d.
“LITUANIA”.......Rugp. 31 d.

Del visų informacijų kreipkitės į vietos agentų arba

BALTIC AMERICA LINE
315 South Dearborn Street

CHICAGO, ILL.

^<XXXXX><><XXX><XXXK><><X><XXX><XXXX><XXX><KKXXXKKXXX><H>CK>O<X><X><><>O

Šurutn-Bur uiti
I don’t worry that my job is small, 

And small my monthly fee;
I remember that the mighty oak

Once was a nut like me.
—A nut.

š š š
Jis buvo paskutinis.

— Kur buvai pereitą visą naktį?
— Aš savo du draugu parlydėjau 

namo.
— O ką tada?
— Neliko kam mane parly dėti.

Trimtrimkiewiczius. 
š š š

The teacher asked her class to ex
plain the word “bachelor,” and was 
very much amused when a little girl 
answered: “A bachelor is a very happy 
man.”

“Where did you learn that?” asked 
the teacher.

“Father told me.”
Laimingas senbernis, 
š š š

Sumanus karys.
Karininkas klausia naujoko:
— Ką Tamsta darytum, jeigu su 

svarbiu žvalgybos pranešimu turėtum 
pereiti upę?

— Palaukčiau iki užšaltų — atsakė 
naujokas. “R. B.”

š š š
Housewife.—We are going to get 

an electric washer, so we won’t need 
you any more.

Laundress.—All right, lady, but an 
electric washer don’t give you no gos
sip. J aun am arte.

š š š
Burglar No. 1.—I think we have 

taken everything. We haven’t over
looked anything, have we, Spike?

Burglar No. 2.—I don’t think so, but 
we’ll get a newspaper in the morning 
and make sure. Lindenite.

š š š
It was a dark night and motorist 

was lost. Presently he saw a sign on 
a post. With great difficulty he climb
ed the post, struck a match and read: 
“Wet Paint.” Plunksna.

š š š
Pas gydytoją.

— Dabar patylėkite, aš jūsų pa
klausysiu !

— Jeigu aš tylėsiu, kaip jus manęs 
klausysite, pons gydytojau ? “Š.”

š š š
“Look at the evening newspapers, 

and you will see that this is the very 
latest fashion.”

“Are you sure? Have you seen the 
late edition?”

Pažįstąs Kazytę, 
š š š

Jurgienė.—Prieš pasižadėjimą ište
kėti už tavęs aštuoni jaunikaičiai man 
piršosi. Ir jie visi buvo išmintingesni 
negu tu.

Jurgis.—Nagi žinoma, žinoma. Jei
gu nebūtų buvę išmintingesni, tai būtų 
apsivedę su tavimi.

Kliūbietis.
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’fc Mėginkite greitai nesuklupdami šį 
sakinį ištarti:

Geri vyrai geroj girioj gerą girą 
gerdami giria.

š š š
Customer. — I’d like to see some 

good second-hand cars.
Salesman.—So would I.

Smiltynų karalaitė.
š š š

Gudragalvystė.
Mokytojas.—Tavo tėvas, eidamas į 

valandą 6 kilometrus, kiek toli nueis Į 
3 valandas?

Mokinys.—Iki karčiamos, ponas mo
kytojau... ' “R. B.”

š š š
Jimmy came swagging home in the 

middle of the first day of school and 
announced, “I’ve got a vacation al
ready.”

“Oh, surely not so soon,” his mother 
suggested.

“Yep,” replied Jimmy. “The teach
er told me if I didn’t mind her better 
she’d give me a vacation, so I didn’t 
and she did.” Superiorietis.

š š š
— Žigaičio operacija turbūt bran

giai atsiėjo.
— Taip; girdėjau, kad gydytojas 

daug parokavęs.
— O ką slaugė gavo ?
— Ji gavo patį Žigaitį.

Auksė.
š š š

— Kur taip skub?
— Aš esu liudininku nelaimei.
— Kaip tai?
— Geluonis tuokiasi su Magute.

Tyris.

You know, Sister, a girl’s a minor until 
she’s eighteen; then she becomes a gold-
digger. Konnie.

I
Phones—Office: Boulevard 8628 g

Residence: Republic 10591 g
DR. B. F. BONA §DENTIST g

Appointments by Phone g
1757 WEST 47th STREET gCorner Wood St., Chicago g

ooo<xxx>oockxx>oo<xx>o<>oo<x>oo 
(Republic 2266 ir Hemlock 2010 g

DR. K. DRANGELIS ?
DENTISTAS 9

X-RAY, ULTRA-VIOLET g

2417 West 63rd Street Q
Valandos: 10 ryto iki 8 v. v. gišskiriant seredos X

OO0000-00-00OO0-000-0OO-00-0OOOO

I
Phone Calumet 3294 g

DR. A. J. KARALIUS |
LIETUVIS GYDYTOJAS g

3147 SO. HALSTED STREET §CHICAGO, ILL. g

000-000000^00000000000000-000

I
 Telephone Republic 0083 o

DR.V. B. MILAS I
LIETUVIS DENTISTAS 9

2559 W. 63rd Street g
Cor. Rockwell St. o

OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOO

OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOO 

IDR. NARYAUCKAS l

PHYSICIAN & SURGEON X

2435 WEST 69th STREET X

Hours: 9 to 12; 2 to 5; 6 to 9 P.M. 9 
Sunday by Appointment g

Phone Hemlock 8151 Chicago, Ill. O
O OOO O0 00 000 00 00000000-00000 

00000000000000000000OOOOOO

(
Victory 3687 Hemlock 2374 g

DR. J. P. POŠKA i

GYDYTOJAS IR CHIRURGAS ’ 93133 SO. HALSTED STREET 6

Vai. 9—12 ir 7—9 val. vak. Q 
Rezidencija: 6504 So. Artesian Ave. 9 

Valandos 3 iki 6 vai. vak. g

Utar. ir Pėtn. 3 iki 9 vai. vak. g 
o-oooooo-oo-oooooooooo-ooooooo

I
 Office Phone Canal 0257 g

Rea.: 6600 S. Artesian Avė.

Phone Prospect 6659 g

DR. P. Z. ZALATORIS į
PHYSICIAN & SURGEON 51821 S. Halsted St., Chicago g

I
DR. S. BIEŽIS I
Physician & Surgeon

Office: 2201 West 22nd Street,Cor. S. Leavitt St., Phone Canal 6222 g 

Residence: 6640 S. Maplewood Avenue g 
Phone Republic 7868—By Appointment g 
Hours: 1-3, 7-8 P.M., Sun. 10-12 Noon g 

oooooooooooooooooooooooooo 
I Tel. Brunswick 0624 g

DR. A. J. GUSSEN ?
LIETUVIS DENTISTAS S

Valandos: 9-12, 1-5, 6-8:30 Q

Sekmadieniais pagal susitarimą 91579 MILWAUKEE AVENUE | 
0 00-000(XKXXXm<XXXXXXXXXXX> 

OOOOOOWOO<XX><mCK>0<XK>C>-(X>0 
IPhone Republic 7696 <S

DR. A. R. LAURAITIS 8

DANTISTAS 6

Vakarais nuo 6 iki 9. 9

Trečiadieniais 9—12 dieną. X

2423 W. MARQUETTE ROAD 9 
Išryto 9 iki 12 ir popiet nuo 1 iki 5. g 

oooooo-oooooooooooo-o-ooooooo

I
Phones: Wentworth 5612-.5613 &

Cedarcrest 0044 ?

Dr. Evan A. Miller, M.D. |
EYE, EAR, NOSE and THROAT g

Hours: 2-4 and 7-9 g6458 S. Halsted Street g

I
Tel. Lafayette 5820 g

DR. J. A. PAUKŠTYS |
DENTISTAS—X-RAY g4193 Archer Avenue

OOGOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOO

(
Telephone Hemlock 0066 O

Dr. B. J. Rooth |
X-Ray 9

LIETUVIS DENTISTAS 9
7054 So. Western Avenue 9

OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOO

OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOhOOHOOOO  
ITel. Boulevard 7042 8

DR. G. Z. VEZELIS
Lietuvis Dentistas 9

4645 S. ASHLAND AVENUE 9
Ant B. Zaleskio Aptiekos g

oooooooooooooooooooooooooo

25



328 VYTIS Nr. 13 (269)

I
 Urban Tire Sales and Service ?

FIRESTONE TIRES and TUBES g
Batteries, Accessories, Vulcanizing 6REPAIRING AUTOS $

4071 Archer Avenue gTel. Virginia 0915 g
oo-o-oooooooo-oooo-o-ooooo-oooooooo0000000000-0

t New City Coal Co. |
| 2101 West 47th Street |
g Kokybė ir patarnavimas nuo 1895 g
I Tel. Lafayette 0567 |

I
 PRISIĖJUS REIKALUI NEPAMIRŠKIT g

FOTOGRAFO g
C. J. PANSIRNOS IO JO DARBU BŪSITE PATENKINTI. X

1901 South Halsted Street gPhone Canal 2655 o
oooooooooo-oooooooo-oooooooo-oooooooo-oooooo

ooooooooooooooooooooooooooo-c

LANDOM STUDIO
Nuimu vestuves, šeimynines grupes, 6 
mažus vaikus ir atskirus asmenis, g

3130 SO. HALSTED STREET g
Phone Victory 6359 o

>000000000000000000-000000000

DIDŽIAUSIA LIETUVIŲ PINIGŲ SIUNTIMO IR LAIVAKORČIŲ

AGENTŪRA AMERIKOJ
Nusiunčiam pinigus Lietuvon paštu į dvi savaites, telegramų į dvi ar tris dienas. 
Tarpininkaujam važiuojantiems į Kanadą iš Lietuvos.
Turime savo skyrių Lietuvoj.
Darome įgaliojimus ir visus legališkus dokumentus pirkime ir pardavime.

REGISTRUOTAS NOTARAS.

Didžiausios Ekskursijos
Liepos 20, rugpiūčio 10—TIESIOG Į KLAIPĖDĄ ir kitais keliais.

KLAUSKITE INFORMACIJŲ. •

PAUL P. BALTUTIS & CO.
3327 South Halsted Street Phone Yards 4669

00000000000000000000000000000000000000000-00000000000000000000000000000-00000000000000

000000-000000-0000000-0000000000000000000-00

I
 Telephones: Lafayette 6179-6174 $

“The House of Square Dealing” g

BAY STATE LUMBER CO.
LUMBER and MILLWORK g2108 to 2128 West 47th Street, Chicago, Illinois g 

00000000000000OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOO 

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

I
 When you think of installing first class plumbing g

JOHN KLEKER PLUMBING CO.
1707 West 47th Street Phone Yards 5353 g

BRANCH OFFICE g
5330 Archer Avenue phcHicAGao!tiLL53i g

000000000000-0000000000000000000-000000000

oooooooooooooooooooooooooo

I
 Canal 1678 Res. Phone Riverside 5150 9

Justin Mackiewich g
1st MORTGAGE BANKER g

2342 SO. LEAVITT STREET X
CHICAGO 9

OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOO

0000-000000-00000-00000000000

I
 Telephone Hemlock 3825 §

A. VISBARAS & CO. |
REAL ESTATE 2

Bought, Sold, Exchanged g6409 SO. KEDZIE AVENUE g 
CHICAGO 

0000000000000000-0000000000-

0000000000000000-0000-000000

(
Telephone Victory 5371 Q

Universal Restaurant g
A. A. NORKUS, Prop. g
HOME COOKING X

750 WEST 31st STREET XNear S. Halsted St. CHICAGO g
OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOO-
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OO---- OO

, Žineles
L. Vyčių seimas įvyks rugpiūčio 5, 6 ir 7 dd. (pirma- 

dienyj, antradienyj ir trečiadienyj), Cleveland, Ohio. Sek- 
madienyj prieš seimą (rugpiūčio 4 d.) tenykšte (25-ta) kp. 
rengia šeimynišką išvažiavimą atstovų-ių pagerbimui. Jei
gu diena pasitaikytų negraži, tai turėtų pokilį svetainėj.

Pirmą seimo dienos vakarą bus kalba ir vaidinimas; 
Antrą vakarą—koncertas ir šokiai;
Trečią vakarą—vakarienė su muzikale programa ir 

kalbomis, užbaigiant šokiais.
Į seimą yra užkviesti Sharkey ir Osipavičiūtė.

* * *
L. Vyčių Centro dvasios vadas gerb. kun. Pr. Vaitu

kaitis, prieš porą savaičių išvykęs į rekolekcijas Šv. Mari
jos seminarijoj, Mundelein, Ill., sunkiai susirgo plaučių už
degimu. Dabar jau, ačiū Dievui, sveiksta.♦ ♦ ♦

Kurie atstovai-ės į Vyčių seimą norėtumėt laike seimo 
Cleveland’e apsistoti privačiuose namuose, pas šeimynas, 
malonėsite išanksto susinešti su komisija, kurios nariais 
yra: Ig. Visockas, 1583 E. 43rd St., Cleveland, O.; Vikt. Si- 
monaitė, 9700 Kempton Ave., Cleveland, O.; J. Šeštokas, 
1306 E. 68th St., Cleveland, O., Juozas V. Sadauskas, 1513 
Larchmont Rd., Cleveland, O. Taipgi ir tie, kurie galėtų 
dalyvauti šeiminių parengimų programose, malonės susi
nešti su čia paduota komisija.♦ ♦ ♦

L. Vyčių Vidur-Vakarinių Valstijų Konferencija, šau
kiama L. Vyčių Chicagos Apskričio iniciatyva, įvyks sek- 
madienyj, liepos (July) 21 d., 1929 m., Dievo Apveizdos 
parap. svetainėj (18-ta g-vė ir Union avė.), Chicago, Ill. 
10:30 vai. ryte Dievo Apveizdos bažnyčioj bus iškilmingos 
šv. mišios ir konferencijai pritaikintas pamokslas. Po šv. 
mišių, apie 12 vai., parapijos svetainėj, bus bendri atsto
vams pietūs. Gi pati konferencija prasidės 2 vai. po pietų. 
Tikimasi atstovų-ių su sumanymais iš Illinois, Indiana, 
Michigan, Wisconsin, Missouri ir kitų artimųjų valstijų 
kuopų.

L. Vyčių Centro valdybos priešseiminis susirinkimas 
įvyks antradienyj, liepos 23 d., Centro ruimuose.

* * *
Chicago, Ill. Daugelis chicagiečių žada važiuoti į L. 

Vyčių XVII-jį seimą Clevelande. Vieni važiuos automobi
liais, kiti bus’ais, treti traukiniais, o ketvirti kalba apie 
nusisamdymą orlaivio. Daugelis yra padarę pasirįžimą: 
“To'Cleveland or bust.” Girdėti kai-kuriuos išsitarus: “To 
Cleveland, even though broke.” ’Nuff sėd.

* * *
Chicago, Ill. L. Vyčių Chicagos Apskritys rengia pik

niką Labor Day, rugsėjo (September) 2 d., Černausko dar
že, 79-ta gatvė ir Archer avė., Justice, Ill.

* * *
Rūpesniu Lietuvos konsulato, Chicagoje, gauta dviejų 

rūšių knygų delegatams į L. Vyčių seimą. Abi knygos yra 
patriotinio, informacinio apie Lietuvą turinio, viena para
šyta lietuvių kalboj, kita anglų kalboj. Tikimasi, kad jų 
užteks visiems atstovams-ėms išdalinti, kad parsivežtų į 
savo kuopų knygynėlius kitiems nariams pasiskaityti.

* * *
A. L. R. K. Moterų Sąjungos XIV-sis seimas įvyks 

rugpiūčio 5, 6 ir 7 dd., 1929 m., New Britain, Conn.
* * *

Chicago, Ill. Liepos pradžioj pas L. Vyčių 5-tos kp. 
darbuotoją Aleną Čiupliūtę lankėsi Bella Darronaitė, iš 
Springfield, Ill., L. Vyčių 48-tos kuopos darbuotoja. Ji 
dalyvavo ir Vyčių išvažiavime Stickney Park’e.

* * *
L. Vyčių 102-ros kuopos (Detroit, Mich.) svaidininkų 

ratelis tikiasi susiremti su chicagiečių ar kitos kolonijos 
Vyčiais svaidininkais prieš Vyčių seimą Cleveland, rugpiū
čio (August) 4 d.

* * *
Chicago, Ill. L. Vyčių darbuotojas, 5-tos kuopos pir

mininkas, Vyčių spaustuvės direktorius Albinas Manstavi- 
čius yra išsikėlęs į kitą vietą gyventi. Dabartinis jo antra
šas: 3731 Addison st., Chicago, Ill. Phone: Juniper 5384.

* * *
Chicago, Ill. L. Vyčių 13-tos kuopos susirinkimai bus: 

priešseiminis antradienio vakare, liepos 16 d.; poseiminis, 
antradienio vakare, rugpiūčio 13 d. Abu susirinkimu bus 
Davis Square Park svetainėj, 45-ta ir Paulina g-vės.

* * *
Chicago, Ill. Labdaringos Sąjungos piknikas įvyks 

liepos (July) 21 d., Bergman’s darže, Riverside, Ill.
* * *

Chicago, Ill. Liet. Vyčių 13-ta kuopa turės “beach 
party” liepos 23 d., Jackson Park’e, šalia ten esančio miesto, 
“beach’iaus.”.

* * - *
Boston, Mass. Birž. mėnesį Boston Teachers’ kolegiją, 

baigė L. Vyčių 17-tos kuopos darbuotoja Ona Kavoliūtė.
* * *

Chicago, Ill. Liet. Vyčių 5-tos kuopos darbuotoja ir 
“Vyties” bendradarbė Nancy Mikužiūtė baigė Carl Schurz, 
high school šį mėnesį.

♦ ’ ♦ ♦

Iš Lietuvos krutamu jų paveikslų rodytojai: Jonas 
Dumčius, po skaudžios nelaimės So. Bend, Ind., ir pagijimo, 
stojo dirbti prie Western Union telegrafo kompanijos Illi
nois teritorijoj; Jonas Milius išvyko į Lietuvą krutamu 
paveikslų traukti. * * *

L. R. K. S. A. Connecticut Apskritys rengia išvažiavi
mą liepos 28 d., Oak Park State Fair Grounds, New Park 
ave., Hartford, Conn. Visą programą išpildys L. Vyčių 6-ta 
kuopa, iš Hartford, Conn. Kiti malonės nieko nerengti tą 
dieną, bet atvykti į mūsų išvažiavimą. Rengimo komisija.♦ ♦ ♦

Redakcijoj lankėsi: Antanas Zdankus (redaktoriaus tė
vas), Pranas Vainora, Jonas Grišius, kun. J. Mačiulionis, 
Tarnas Šeimis, Aleks. Gerčius, Br. Nausėda, Juozas Pranai
tis ir A. Matulis. ♦ ♦ ♦

J. J. P. L. Vyčių 8 kp., Roseland. Redakcija netal
pina “Vytin” anonimų prisiųstų raštų.
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Padėk Savo Pinigus ant 6-to Nuošimčio
Už Pinigus Padėtus ant mūsą Augštą Pirmą Morgičią nuošimtis bus mokamas nuo dienos padėjimo

Jeigu jūs norite perkelti savo pinigus iš kitų bankų į šią banką atneškite savo 
bankinę knygutę pas mus, o mes jūsų pinigus perkelsime su nuošimčiais. 
Siųskite pinigus į Lietuvą per šią stiprią banką, nes mūsų kainos žemiausios.

KAPITALAS IR PERVIRŠIS $400,000.00
SAUGIAUSIA VIETA JŪSŲ PINIGAMS.

METROPOLITAN STATE BANK
Po valdžios ir Clearing House Priežiūra

2201 West 22nd Kampas Leavitt Street

TAUPYMO SĄSKAITOS
PERKELTOS Į ŠĮ BANKĄ IKI IR INIMANT

IR

TAUPYMO DEPOZITAI
Padaryti per tą pat laikotarpį neš nuošimčius nuo

Central^Ž^Bank
A TRUST COMPANY 

1110 West 35& Street 
AStateBank • • • ♦ A Clearing House Bank

Taupyk čionai
Trys žmonių gentkartės jau yra 
patyrusios šio banko naudingu
mą, jūs tą irgi patyrsite, kai su- 
sirišite su šiuo banku

KASPAR AMERICAN STATE BANK
1900 Blue Island Avenue

CHICAGO, ILL.,
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